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BOLDOG 
NÉVNAPOT 
KÍVÁNUNK! 

Február 13.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Ella nevû olvasóinkat.
Ella: töb név egybeesése. A német 

Erla alakváltozása, az Elizabeth név 
ön-állósult becézése, az Ella végû ma-
gyar nôi nevek önállósult becézése.

Köszönthetjü még Gergely, Jordán, 
Füzike nevû barátainkat.
Február 14.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Bálint, Valentin nevû olvasóinkat. 
Bálint: a latin Valentinus családnév 
többszöri rövidülése, jelentése: erôs, 
egészséges.
Valentin: a Bálint régi, németes  

alakjának újraátvétele. 
Köszönthetjük még Brúnó,  Konrád, 

Jozefa nevû barátainkat.
Február 15.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Kolos, Georgina nevû olvasóinkat.
Kolos: a Skolasztika régi, Kolostika 

változatának rövidülése. Ma a Clau-
dius névvel azonosítják.
Georgina: a Georg, magyarul 

György férfinév latinos nôiesítése.
Köszönthetjük még Alfréd, Fausz-

tusz, Gina, Jordán, Szigfrid nevû 
barátain-kat.
Február 16.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Julianna, Lilla nevû kedves olvasóin-
kat.
Julianna: a Juliánusz latin formájá-

nak nôi párja. A magyarban az Anna 
for-májára lett Julianna.
Lilla: a Lívia, Lídia régi magyar be-

cézésébôl önállósult.
Köszönthetjük még: Dániel, Daniló, 

Fülöp, Filippa, Illés, Samu, Sámuel, 
Zámor nevû barátainkat.
Február 17.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Donát nevû kedves olvasóinkat. 
Donát: a latin Donalus rövidülése. 

Jelentése: Istentôl ajándékozott.
Köszönthetjük még: Egyed, Elek, 

Emôd, Lukács, Szilvia nevû baráta-
inkat.
Február 18.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Bernadett nevû kedves olvasóinkat.
Bernadett: a francia Bernadette név-

bôl ered, a Bernát férfinév francia nôi 
megfelelôje.

Köszönthetjük még: Bolivár, Kon-
kordia, Konrád, Leó, Simon, 
Simeon nevû barátainkat.
Február 19.
Szeretettel köszöntjük névnapjukon 

Zsuzsanna nevû kedves olvasóinkat.
Zsuzsanna: a héber Sosanna név gö-

rög és latin alakjából. Jelentése: liliom. 
Becézése: Zsuzsi, Zsuka, Zsuzsu, 
Zsuska.

Köszönthetjük még: Anna, Borbála, 
Kunó, Kürt, Manfréd, Oszvald 
nevû barátainkat.

Miniszterelnökséget vezetô államtitkár a Borsod-Abaúj-Zemplén megyei 
Mádon.

A kormánynak az a célja, hogy 2014 és 2020 között körülbelül 100 milliárd 
forintot irányítson Tokaj-Hegyalja fejlesztésére, a pénzhez önkormányzatok, 
valamint az ott élô és gazdálkodó emberek juthatnak hozzá — jelentette be a 
Miniszterelnökséget vezetô államtitkár szerdán a Borsod-Abaúj-Zemplén me-
gyei Mádon.

Lázár János tájékoztatása szerint a Borvidék-Tokaj-Hegyalja Fejlesztési 
Programon keresztül elérhetô forráshoz a történelmi borvidék 27 önkormány-
zata, valamint az itt élô és gazdálkodó szôlészettel és borászattal foglalkozó 
szakemberek férhetnek hozzá, ezzel jelentôs életminôség-javulás érhetô el a 
térségben.

A programon belül mind a régióban, mind a megyében kiemelt területként 
kezelik ezeket az érintett településeket, amelyek a forrásokhoz közvetlenül, 
pályázati rendszer nélkül férhetnek hozzá — hangsúlyozta a sajtótájékoztatón 
az államtitkár.

Hozzátette: a program elsô lépéseként hazai forrásból idén 5 milliárd fo-
rintos keretösszeget biztosítanak a Települések infrastrukturális viszonyainak 
javítására, ebbôl 1,5 milliárd forintot osztanak fel azonnal az önkormányzatok 
között.

A források elosztása megállapodásos-konszenzusos rendszerben történik a 
Miniszterelnökség irányításával — fogalmazott Lázár János. Utalt arra, hogy a 
pénz elsô része februárban már az érintett önkormányzatok rendelkezésére 
fog állni, a fennmaradó összegek pedig decemberig hívhatóak le annak függ-
vényében, hogy az önkormányzatok a keretet mire szeretnék felhasználni.

Az államtitkár elmondta: második lépésben a Miniszterelnökség kiemelt 
turisztikai programot hirdet a települések számára még a 2007-2013-as fej-
lesztési ciklusból megmaradt pénz segítségével. A 27 településnek 2 milliárd 
forintot fognak biztosítani, ezt a Széchenyi Programirodán keresztül a helyha-
tóságok, civil szervezetek vehetik igénybe.

Nem az a cél, hogy ebbôl a pénzbôl elsôdlegesen a vállalati szektort fej-
lesszék, hiszen a kkv-k számára megnyílnak majd 2014 második felében az új 
uniós források — fogalmazott az államtitkár. Közlése szerint a turisztikai 
projektet szintén nem pályázati rendszerben hirdetik meg, a forrás elnyeréséért 
a tokaj-hegyaljai településeknek kell saját programot meghatározniuk.

Lázár János arról is szólt, a Tokaj Kereskedôház Zrt. révén a magyar állam 
is szereplôje ennek a borvidéknek, a társaság minôségi fejlesztésére 3 milliárd 
forintot költött 2013-ban, legalább még 3,5-4 milliárdot kell költeni erre 2014-
ben - tette hozzá.

Azt szeretnénk, hogy ha Tokaj-Hegyalja büszke lehetne erre az integrátor 
állami vállalkozásra, amelyet a kormány szeretne — a profiltisztítás után — a 
minôség irányába terelni — rögzítette Lázár János.Hangsúlyozta, a borvidék-
program forráskiírásai az év második felében várhatóak, a nagyprojekt több 
tucatnyi kiemelt programja — így munkahelyfejlesztési —, mûemlékvédelemi-

Ingyen voksolhatnak 
a külhoniak

Ingyenesen adhatják postára szavazataikat a magyarországi lakcímmel nem 
rendelkezô külhoni magyar állampolgárok — jelentette be Szabadkán Pálffy 
Ilona, a Nemzeti Választási Iroda (NVI) elnöke.

Pálffy Ilona közölte: külképviseleti választási iroda nyílik minden magyar 
külképviseleten, többek között a szabadkai magyar fôkonzulátuson is. Ezt azt 
jelenti, hogy a fôkonzulátus dolgozói már nem csak a szokásos feladataikat 
látják el, hanem a választási feladatokat is, azaz a választási törvényt és az 
alkotmányt betartva segítenek a regisztrációs kérelmek benyújtásánál. Az 
országgyûlési választások napján, április 6-án pedig koordinálják a külkép-
viseleti szavazást, kezelik a névjegyzéket, fogadják a választópolgárokat, majd 
eljuttatják a szavazólapokat Magyarországra.

„Tekintettel azokra, akik olyan országban élnek, ahol tiltják a kettôs állam-
polgárságot — például Ukrajnában vagy Szlovákiában —, a szavazáshoz 
szükséges csomagokat személyesen is át lehet venni bizonyos helyeken: vala-
mennyi külképviseleten, és bizonyos magyarországi, fôleg határ közeli telepü-
léseken”—— közölte Pálffy.„A levélcsomagban lesz egy szavazólap (ez az 
országos listás szavazólap) és lesz egy teljesen üres kis boríték. Amikor a sza-
vazópolgár kitölti a szavazólapot, azt bele kell tenni a kis üres borítékba. Na-
gyon fontos, hogy ezt a borítékot le kell ragasztani. Ha nem ragasztja le, akkor 
érvénytelen” — részletezte az elnök. A szavazólap kitöltését egy tájékoztató is 
segíti, amely lépésrôl lépésre felsorolja a teendôket. Emellett egy nyilatkozatot 
is ki kell töltenie a szavazónak.

Pálffy Ilona a külhoniak választási regisztrációjának és a levélben történô 
szavazásnak a gyakorlati tudnivalóit is ismertette. Elmondta, hogy a választást 
megelôzô tizenötödik napig lehet regisztrálni, vagyis az utolsó idôpont március 
22-e. A voksoláshoz szükséges levélcsomagot pedig március 15-e és 25-e között 
kapják meg azok, akik korábban regisztráltak.A levelet a már említett ingyenes 
postázáson kívül hétköznaponként és a választás napján személyesen a kül-
képviseleteken, illetve a választás napján Magyarországon a polgármesteri hi-
vatalokban lehet leadni az erre a célra kihelyezett urnákban.Eddig egyébként 
több mint 130 ezer külhoni magyar személy kérte felvételét a választói név-
jegyzékbe, s az NVI elnöke arra számít, hogy a választásokig mintegy 200 ezren 
regisztrálnak. A névjegyzékbe eddig 109 ezer személyt vettek fel.

Újabb hungarikumok a listán
Hat új elemmel bôvítette a Magyar Értéktárba sorolt és további néggyel a 

Hungarikumok Gyûjteményébe tartozó nemzeti értékek körét a Hungarikum 
Bizottság — jelentette be a szervezet ülését követôen a vidékfejlesztési 
miniszter, a döntéshozó testület elnöke Tápiószentmártonban.

Fazekas Sándor a Kincsem Lovasparkban tartott sajtótájékoztatón alá-
húzta: a Hungarikum Bizottság olyan emblematikus kulturális, építészeti, gasz-
tronómiai, egészségügyi, gazdasági, mûszaki és agrár értékekkel gazdagította 
a két listát, amelyek a világ minden táján méltón jelenítik meg a magyar nem-
zet teljesítményét. 

A kiemelkedô nemzeti értékként kezelt Magyar Értéktárat a határozat 
összesen hat elemmel bôvítette: a listára került gróf Széchenyi István szellemi 
hagyatéka, a Zsolnai Kulturális Negyed, Gundel Károly gasztronómiai és 
vendéglátó ipari öröksége a Gundel Étteremmel együtt, a klasszikus magyar 
nóta, a 100 tagú cigányzenekar mûvészi és hagyományôrzô teljesítménye, 
valamint az Ilcsi szépítô füvek natúrkozmetikai termékek. 

A Hungarikumok Gyûjteménye további négy új elemmel gyarapodott: a 
halasi csipkével, a Kürt Adatmentéssel, a kalocsai fûszerpaprika-ôrleménnyel 
és a kalocsai népmûvészettel, ezen belül az írással, a hímzéssel és a pin-
gálással.

Fazekas Sándor tájékoztatott arról, hogy a bizottság egyidejûleg jóváhagyta 
a nemzeti értékek és hungarikumok gyûjtésének, népszerûsítésének, megis-
mertetésének, megôrzésének és gondozásának támogatására kiírt pályázatot 
is. Erre a célra 144 millió forintot szán a kormány.

Százmilliárdot költene 
Tokaj-Hegyaljára a kormány

A kormánynak az a célja, hogy 2014 és 2020 között körülbelül 100 milliárd 
forintot irányítson Tokaj-Hegyalja fejlesztésére, a pénzhez önkormányzatok, 
valamint az ott élô és gazdálkodó emberek juthatnak hozzá — jelentette be a 
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HÍREK ványtelepülésre is ––- jelezte. Tervezik a vitakultúra fejlesztése érdekében 
vitakörök indítását, folytatódik a Miénk a város játék, a felsôsöktôl pedig 
túraútvonal tervezését vár-ák saját városukban, környékükön.A program elsô 
elemeként hat lapszámból álló online újság indul, amelynek egyes számai a 
siker, a tehetség, a tudomány, a kaland, a kik leszünk és a példaképeink 
témákat járják körül. Az elsô lapszámot február 21-ig kell elkészíteni, a hat 
nyertes csapat ôsszel közös kiránduláson vehet majd részt és egy budapesti 
szerkesztôség mindennapjait ismerhetik meg. A helyettes államtitkár nagyon 
fontosnak nevezte a felsôsök életében az osztályfônökök, a szaktanárok 
szerepét, és az iskolán kívüli foglalkozásokat. Olyan bizalmi kapcsolat 
kialakítására van szükség, amely segíti ôket, hogy megtalálják helyüket a 
világban, és ki tudják képességeiket bontakoztatni –– mutatott rá. Répás 
Zsuzsanna tájékoztatása szerint a nemzetpolitikai stratégia alapján dolgozták 
ki a tematikus programokat. Emlékeztetett, hogy 2012-ben a külhoni magyar 
óvodák éve volt, tavaly pedig a külhoni magyar kisiskolák éve. E két programra 
100-100 millió forint állt rendelkezésre. Fontosnak tartotta, hogy úgy tudják a 
külhoni magyar oktatás ügyét a középpontba állítani, és felhívni a szülôk 
figyelmét az anyanyelvi iskoláztatás fontosságára, hogy ebben tudnak támasz-
kodni az ottani magyar pedagógus szövetségekre. Burus Siklódi Botond, a 
Romániai Magyar Pedagógus Szövetség (RMPSZ) elnöke azt mondta, 2013-ban 
a külhoni magyar kisiskolások éve program lehetôséget teremtett a határon 
kívüli magyarság számára az oktatásnevelés minden szintjének „megélésére”. 
Nagy erôssége a programsorozatnak,, hogy az elsô „közoktatási láncszemtôl” 
igyekszik módszertani segédanyagokkal segíteni a pedagógusokat, az oktatási 
közösségeket –– mondta.Örömét fejezte ki, hogy a tematikus programsorozat 
folytatódik, és számítanak a határon túli magyar civil és szakmai szervezetek 
közremûködésére is. Kitért arra is, hogy a tanügyi rendszer átszervezése miatt 
számos magyar intézmény került ve-szélybe és hasonló a helyzet a Kárpát-
medence majd minden területén. Az RMPSZ állásfoglalásban tiltakozott a 
kizárólag pénzügyi alapokra helyezett intézkedések ellen –– jelezte.Répás 
Zsuzsanna a sajtótájékoztatón a 88 magyar találmány címû kötetet adta át a 
külhoni magyar pedagógusszövetségek képviselôinek, azt kérve, hogy a továb-
bi példányokat juttassák el a külhoni magyar területek iskolásaihoz.

530 milliárdot utalnak haza 
a külföldi magyarok

A magyar GDP 1,8 százalékát teszik ki a külföldön munkát vállalók hazau-
talásai, írta a Népszava a Világbank statisztikái alapján. Statisztikai adatok 
szerint tavaly októberig mintegy 2 400 millió dollárt utaltak haza a külföldön 
dolgozó magyarok.

Az Index kérdésére korábban az NGM elárulta, a nagykövetségektôl kapott 
információi szerint 300 ezer magyar dolgozik Nagy-Britanniában, 100 ezren 
Németországban, 50 ezren Ausztriában és további 50 ezren az EU többi or-
szágában.

Az Eurostat 147 ezer magyar állampolgárt tart nyilván bevándorlóként, 
viszont ebben több kiemelten fontos célország — így Németország és az 
Egyesült Királyság — nem szerepel, vagyis ez a szám legfeljebb tájékoztató 
jellegûnek mondható. Ha ezeknek az országoknak a saját statisztikájában meg-
jelenô magyarokat is hozzávesszük, akkor 2012-ben mintegy 230 ezren 
telepedhettek le külföldön. Ebben azonban nincsenek benne a be nem jelentett, 
esetleg feketén dolgozó magyarok és azok, akik már állampolgárságot kap-
tak.

2012-ben az Egyesült Királyságban 17 ezer magyar kért adószámot, míg 
2007 és 2010 között összesen 14 ezren, és a tavalyelôtti adattal bekerültünk az 
elsô 10 ország közé, ahonnan a legtöbben próbálnak szerencsét a szigetor-
szágban. A Tárki egy korábbi kutatása szerint csaknem minden ötödik magyar 
tervez hosszabb-rövidebb idejû külföldi munkavállalást, vagyis minden má-
sodik 30 év alatti, valamint a 31–40 éves korosztály és a gimnáziumot végzettek 
harmada.

, településfejlesztési —- és közmunkaprogramok —- jelenleg egyeztetés alatt 
állnak.

Mindent összeadva a kormánynak az lesz a célja, hogy a 2014 és 2020 között 
körülbelül 100 milliárd forintot irányítson erre a vidékre — emelte ki az állam-
titkár. Lázár János egyben megjegyezte, emellett minden országos program 
érinteni fogja Tokaj-Hegyalját is, ezek egyike volt például az önkormányzatok 
adósságátvállalására indított kormányzati kezdeményezés.

Demeter Ervin megyei kormánymegbízott elmondta, a borvidéken 2010 óta 
számos lépés történt az itt élôk aktív részvételével, ezek a lépések már tör-
vényhozási szintre jutottak. Mengyi Roland (Fidesz) megyei közgyûlési elnök 
arról beszélt, a borvidék projektje számos ponton illeszkedik a kormány fej-
lesztési programjaihoz.

A munkaerô-piaci intézkedéseket, úthálózattal, mezôgazdasággal és munka-
helyteremtéssel kapcsolatos fejlesztéseket egy komplex, végrehajtható tervbe 
integrálni példátlan dolog — húzta alá a helyhatság elnöke.Hörcsik Richárd 
(Fidesz), a zempléni térség országgyûlési képviselôje azt mondta, a kormányzati 
szándék és program igazi áttörést hoz a térségnek. A sajtótájékoztatón után 
Lázár János, Mengyi Roland, Demeter Ervin, és Hörcsik Richárd társaságában 
szakmai egyeztetésen vett részt a fejlesztési programban érintett polgármes-
terekkel.

Új program a külhoniaknak
Az idén 140 millió forint áll rendelkezésre a külhoni magyar felsôsök éve 

programra, amelynek középpontjában a tehetséggondozás, a pályaorientáció, a 
személyiségfejlesztés és a tudományok megszerettetése áll. Répás Zsuzsan-
na nemzetpolitikai helyettes államtitkár budapesti sajtótájékoztatón elmondta: 
a megemelt forrásból sokrétû programokat szeretnének megvalósítani a 
tematikus év keretében. A cél továbbra a külhoni magyar oktatás megerôsítése, 
és vonzóvá tétele az ottani magyar szülôk, diákok számára –– hangsúlyozta a 
programindító rendezvényen.

Idén is állítanak össze módszertani csomagot, emellett szerveznek konferen-
ciákat, pályaorientációs tréninget is. Az egyik konferencia kifejezetten a ter-
mészettudományok oktatására fókuszál majd, a másik tanácskozás témája a 
tehetséggondozás lesz.

Két körút indul a Kárpát-medencében: az egyik pályaorientációs tréning 
lesz, a 7-8. osztályosokat szeretnék megszólítani, segíteni nekik a számukra 
legmegfelelôbb továbbtanulási formát –– jelezte, hozzátéve: szeretnék ha a 
jövôben a külhoni magyar szakoktatásra is megfelelô figyelem hárulna.Répás 
Zsuzsanna elmondta: a körút másik témája gazdasági-pénzügyi-üzleti jellegû 
lesz. Terveznek továbbképzéseket pedagógusoknak, 100 ember részvételével 
az osztályfônöki szereprôl. Régióspecifikus továbbképzések is várhatók olyan 
témakörökben, amelyet az ottani pedagógusok fontosnak tartanak.A helyettes 
államtitkár elmondta: pályázatokat is hirdetnek, az egyik a külhoni magyar 
iskolák természettudományos oktatásának megerôsítését célozza, a másik az 
óvoda- és iskolapedagógusok együttmûködését segíti elô. 

Továbbfejlesztik a Ringató programot, hogy az eljusson a legkisebb szór-
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Erkélyjelenet
Nem igazán jött be az Együtt–PM 

legutóbbi erkélyjelenete. Éppen csak 
említést tett róla az újság, meg egy-két 
kockát beadtak róla a televízióban, 
ahogy néhány idvezült forradalmár-
jelölt átkecmereg a Fidesz-székház ke-
rítésén, aztán meg a helyszínen sze-
rencsétlenkedô Karácsony Gergely 
kiáll és ideológiailag elmagyarázza, 
hogyan kell értelmeznünk az attrakciót. 
Ennyi. Márpedig éppen a zajos nyil-
vánosság lett volna a hétvégi banzáj 
célja. Az, hogy címoldalra kerüljön, 
vezetô hírként hangozzék el a szovjet-
zászló-molinós kunszt, hogy világgá 
mutassák, amint az erkélyre fölka-
paszkodó hülyegyerekek dacosan kör-
betekintenek a zsúfolt Lendvay utcán, 
Karácsony szónokot pedig diadalittas 
emberek vállukra emelve hordozzák 
le-föl a közeli Hôsök tere és az Állatkert 
között. De talán még abba is belemen-
tek volna a szervezôk, ha rendôrroham 
vet véget a dacos rebelliónak, a zen-
dülôket pedig rabláncon hurcolják el 
szónokostul. 

Csakhogy, úgy tûnik, performanszból 
is megárt a sok. A célközönség egy idô 
után megunja a molinófeszítôs, tábla-
hadonászós, lebilincselôs majálist. Ha 
belepillant is az eseményekbe, szána-
lommal nézi az erôlködô artistákat. 
Szegények, mondja és együttérzôn só-
hajt. Most is mi történt? A gyéren járt 
Lendvay utcán baktató éppen csak föl-
pillant az épületszerkezeteken erôlkö-
dô ifjakra, s már megy is tovább. 
Ugyan mit is tehetne a gyógyulásukért? 
Aki meg belehallgat a vigyorgó szónok 
beszédébe, az is legföljebb annyit 
mond: „No, ez Unicum nélkül is marha-
ságokat beszél.” Pedig korszakosat 
tervezett mondani a rétor: „A paksi 
államközi megállapodás kierôszakolása 
a Fidesz és Orbán Viktor erkölcsi 
megsemmisülését jelenti.” Csakhogy 
ilyesmirôl —– erkölcsi megsemmisülés 
— éppen Karácsony Gergely beszél? 
Hogy nem szakad rá az erkély…

Pilhál György
(Magyar Nemzet)

A Világbank adatai szerint a kiván-
dorlók aránya az egyetemi végzett-
séggel rendelkezôk között már 13,2 
százalékos. A Világbank adatai szerint 
tavaly októberig 2 403 millió dollár, 
(nagyjából 530 milliárd forint) érkezett 
az országba a külföldi magyaroktól, ez 
a GDP 1,8 százaléka. Lengyelországban 
ez az arány 1,4 százalék, Szlovéniában 
1,2, Romániában és Szlovákiában 2,1, 
míg Csehországban csak egy százalék.

A GDP-hez viszonyítva legnagyobb 
arányban Kirgizisztán részesedik ki-
vándorló állampolgárai által haza-
küldött jövedelembôl: ott ez az arány a 
Világbank adatai szerint 31,4 százalék. 
Globálisan a hazautalások mértéke a 
Világbank becslései alapján elérik a 
414 milliárd dollárt, 2016-ig pedig 540 
milliárd dollár körüli szintre emel-
kedhetnek.

Kelet-Közép Európában a hazautalás 
a külfölditôke-befektetést követôen a 
második legnagyobb külsô pénzügyi 
forrást jelenti az országok gazdasága 
számára. Ezek azok az összegek, me-
lyeket a külföldön letelepedôk család-
tagjaikat támogatják, hiteleiket tör-
lesztik, befektetéseket finanszíroznak 
és egyéb terveiket valósítják meg.



(Folytatás az 1. oldalról)
Hogy aztán legtöbbjük 1919 augusz-

tusa után emigráljon. ... 1945 után pe-
dig a munkásmozgalom-történetbe 
igyekeztek a Galilei Kört maradékta-
lanul integrálni.”

A kommunizmust és a kommunisták 
által létrehozott szocializmust mind-
két alkalommal (1919, 1945) háborús 
összeomlás zúdította Magyarországra. 
Az elsŒ bolsevik felvonás hazaárulói 
kiszolgáltatták az országot az ellen-
ségnek, közvetlen okozói voltak a tri-
anoni tragédiának. A második átokidŒ 
hosszabb volt, ennek arányában na-
gyobb kárt tett, mint a korábbi. Lelki-
ekben is. Ezért nem lehetett leváltani 
a szívósan túlélŒ rendszert, húsz évig 
kellett elviselni annak utóéletét, amit 
a négyéves nemzeti kormányzásnak 
sem sikerült veszélytelenné tenni. To-
vább él a baloldali pártokban és min-
den egyéb intézményben, amelyek 
elszánt hajszát folytatnak a nemzeti 
kormány ellen, és minden ellen ami 
visszautal a nemzeti és keresztényi 
magyar múltra. 

A hajszának kettŒs alapja van. Egyik 
a zsigeri nemzetellenesség, amit a li-
beralizmus által létrehozott és ter-
jesztett ideológiák táplálnak. A másik 
az anyagi érdek. Ebben a szabadfogá-
sú piaci gyürkŒzésben mindenki ér-
vényesül, aki a tŒkés nyomulást szol-
gálja. Egyetemeket hoznak létre (So-
ros), külföldi tanulmányéveket aján-
lanak a legkiválóbbaknak, akik azután 
jó állásban dolgoznak (talán nem is 
érzékelik, hogy hazájuk érdekei elle-
nében) idegen szolgálatban. 

Hosszas politikai felépítéssel jött 
létre az SZDSZ azokból a személyek-
bŒl, akiket az US–USSR bipoláris rend-
szer a várható változásokra elŒkészí-
tett. Sikeresen be is épültek a pártdik-
tatúra helyébe léptetett többpárti par-
lamenti keretbe, ahol nemcsakhogy 
külön pártként szerepeltek, de beépül-
tek mind a szocialista utódpártba, sŒt 
polgári pártokba is, amelyeket belül-
rŒl bomlasztottak szét. Mind ideológi-
ai, mind anyagi érdek alapon. 

Kormányszinten ment a hazaárulás. 
Ebben a pakliban az MSZP – ahelyett 
hogy megjött volna az esze létrehozni 
valamilyen ténylegesen szociális, el-
esetteket segítŒ pártot – szolgáltatta a 
liberalista kormányzáshoz a parla-
menti szavazaterŒt. Tamás Gáspár 
Miklós, a mai megkeveredett világ 
legjelesebb keverŒje jól állapította 
meg, hogy: „A Magyar Szocialista Párt 
mint szellemi-világnézeti tényezŒ egy-
szerûen nem létezik; a baloldali értel-
miséghez nincs köze, hiszen – a körül-
mények, és nem az SZDSZ nyomá-
sára – kénytelen-kelletlen jobboldali 
liberális gazdaságpolitikát folytat, 
azaz neokonzervatívat: igen helyesen 
és hála Istennek.”

Nem árulta el, hogy mik voltak a 
körülmények, kik gyakoroltak nyo-
mást az MSZP-re, hogy hazaellenes 
gazdaságpolitikát (azt a hírhedett 
neokonzervatívat) „folytasson” (az Œ 
istene segedelmével.) A lényeg az, 
hogy itt is elhangzik az MSZP-t leke-
zelŒ vélemény.

Most tehát a megliberálosodott 
MSZP-vel van nagy baja azoknak, 
akik eddig meglovagolták. A nagy 
ellenzéki összefogásnak volt egy libe-
ralista forgatókönyve, ami szerint 
Bajnai Gordon legyen a miniszterel-
nök-jelölt, az MSZP (mint korábban) 
a szavazattömböt szállítsa, egyébként 
pofa be. Bajnai mögött nagy erŒk 
vannak, nagy emberként fogadták 

A magyarországi baloldal történetileg hazaáruló
Amerikában is (ahol Orbánt nem...), Œ 
a jövŒ embere. Szép elrendezéssel 
lett volna egy baloldali ellenzéki blokk 
Bajnaival az élen. Ment is minden 
simán, csak egy lehúzott szobron el-
botlott Œkelme. Odalett a primátusi 
helyezés. A baloldal erre elŒvette az 
addig kihagyott, rosszhírû Gyur-
csányt, aki most elemében van, de 
akinek érdekében háttérbe kellene 
nyomni Mesterházyt.

Október 24-én a Mûegyetem rakpar-
ton összegyûlt tömeg hangulata a tün-
tetés elején még kormányellenes, a 
végére MSZP- és Mesterházy-ellenes 
volt. Mesterházyt lehurrogták, valaki 
nyilvánosan megszégyenítette, meg-
zsarolta, miközben az összefogásról 
papolt – kenetteljes hangnemben. 
Mesterházy Attilát az ellenzék (a  De-
mokratikus Koalícióval közös) nagy-
gyûlésén csúnyán és méltatlanul meg-
szégyenítették. Ehhez képest állta a 
sarat és végigmondta beszédét. Ellen-
séges és kifejezetten elutasító légkör-
ben is. 

Az eredményt olvassuk három hó-
napra rá: 

– Ahogy összeállt a baloldali ellen-
zék január 14-én bejelentett közös lis-
tája, Gyurcsány Ferenc volt minisz-
terelnök, a Demokratikus Koalíció 
elnöke rögtön úgy kezdett el viselked-
ni, mintha Œ lenne az elsŒ személy az 
összefogásban. Jól látható, hogy a kö-
zös listát Œ fogja dominálni a követ-
kezŒ idŒszakban, mind kommunikáció 
értelemben, mind szervezetileg – 
mondta a Vasárnapi újságban Lánczi 
Tamás, a Századvég Alapítvány veze-
tŒ elemzŒje.

– Gyurcsány Ferenc aktívabb a kam-
pányban, mint a baloldali összefogás 
listavezetŒje, Mesterházy Attila. A 
Demokratikus Koalíció elnöke az el-
múlt héten szinte mindennap tartott 
nyilvános rendezvényt, és újságok-
nak, tévéknek adott interjút. Gyur-
csány és pártja január közepén lett a 
baloldali összeborulás tagja. ElemzŒk 
már akkor azt mondták, hogy csak 
látszólagos a kiegyezés. Valójában 
Gyurcsány tovább harcol majd, és 
megpróbálja átvenni a hatalmat a 
baloldalon. „Akár kormányra kerül a 
baloldal, akár maradnak ellenzékben, 
azt gondolom, Gyurcsány Ferenc meg 
fogja kísérelni megszerezni a balol-
dalon a vezetŒ hatalmat, le fogja 
nyomni, megpróbálja lenyomni majd 
Mesterházyt” – mondta Lánczi Ta-
más, a Századvég vezetŒ elemzŒje. 
Az MSZP frakcióvezetŒ-helyettese 
szerint nem tûnt el Mesterházy a 
nyilvánosság elŒl. Józsa István ko-
rábban azt mondta: „Mesterházy Atti-
la elnök úr kampányol, járja a vidé-
ket, semmiféle ilyen jelenség, amire 
következtetni akarnak, nincs.”

Mesterházy valójában messze-vi-
déken jár e beszámoló írásakor – 
Washingtonban, útja részleteirŒl még 
nem kaptunk hírt. Vajon milyen fo-
gadtatásban részesül – mint ellenzéki 
miniszterelnök-jelölt – a világhatalom 
országában, ahol nem szeretik a je-
lenlegi magyar kormányt, de ahol dé-
delgetéssel fejezték ki várakozásukat 
Bajnai Gordon politikai jövŒjérŒl. 

Ma még csak következtetni tudunk 
egy különös újságban megjelent cikk 
alapján, amelybŒl kitûnik, hogy az 
MSZP elvesztette a támogátást a leg-
szélsŒbb baloldalon. 

Az Amerikai Népszava, amely 
egyébként New Yorkból rontja a 
levegŒt, kitûnŒ forrás tájékozódni a 
magyarellenes magyar baloldal dol-

gairól. Politikai vonalon csak az 
SZDSZ-szel van kibékülve. A cikk 
témája Meterházy Attila beszéde, 
ami elhangzott az MSZP múlt évi 
októberi kongresszusán. A kiragadott 
részek bŒven elegendŒek annak érzé-
keléséhez, hogy ennek a pártnak már 
nem adnak lapot a nagyon internacio-
nalista balszélen:

„Ez a szöveg minŒsíthetetlenül ala-
csony színvonalú. ... Húsz év után és 
tizenkét év kormányzás után jut el 
egy párt a totális amatŒrizmus szint-
jére? Egy politikust fel kell építeni. 
Aki Mesterházyt odaengedi kötött 
szöveg nélkül beszélni, annak fogal-
ma nincs errŒl a szakmáról, máskü-
lönben pedig egy felelŒtlen barom. ... 
Ez a kongresszusi beszéd (helyeseb-
ben: hablatyoló süketelés) egy tragé-
dia volt. Ez nem ismétlŒdhet meg 
még egyszer. Mesterházyt a pártkong-
resszuson elhangzott beszéde után, ha 
az MSZP még egy élŒ párt lenne, és 
nem néhány bûnözŒ foglya, egyszerû-
en ki kellett volna fütyülni. Meneszte-
ni kellett volna. Egy komoly pártban 
azonnal lecserélik. Komolyan fel kel-
lett volna vetni az alkalmatlanság és 
a felelŒtlenség kérdését. Ezen a kong-
resszuson ez az elnök lejáratta a párt-
ját. Az más kérdés, hogy ezt a pártot 
már nem lehet lejáratni, mert ennek 
a pártnak nincs önérzete, nincs tartá-
sa, nincs érzéke a legelemibb szabá-
lyokhoz sem. Ez a párt ebben a for-
májában megérett a megszûnésre. És 
ezzel kellene szembenézniük azoknak, 
akikben van egy kevés felelŒsségér-
zet, mert nem lehetséges, hogy egy 
diktatúra elfogadható ellenzék nélkül 
maradjon. ... IjesztŒ, hogy az MSZP 
mennyire nem szociáldemokrata 
párt. Szociál, de nem demokratikus. 
A demokrácia liberális, a liberalizmus 
autentikus gazdasági formája a kapi-
talizmus. A kapitalizmus ellenkezŒje 
ennek a szociális hazug demagógiá-
nak. A demokrácia ellenkezŒje annak, 
amit az MSZP képvisel. Ez a párt 
nem demokrata párt. Ez a párt nem 
alternatíva. Az egyik szocializmust 
hirdet, a másik nemzeti szocializ-
must.”

Nyilvánvaló a szándék, hogy a balol-
dali zsinórpadláson legkevésbé sze-
retnék látni Mesterházy Attilát a ma-
gas pódiumon a három jelölt közül. 
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A Kúria deviza alapú kölcsönszerzŒ-
désekkel kapcsolatos jogegységi dön-
tése után a devizahitelesek problé-
májának ügye megint a közérdeklŒ-
dés homlokterébe került. A Kúria 
csalódást okozó döntése szerint a de-
viza alapú kölcsönszerzŒdés, mint 
szerzŒdéstípus nem ütközik jogsza-
bályba, és nem ütközik a jóerkölcsbe 
sem, de nem is uzsorás szerzŒdés, 
továbbá nem irányul lehetetlen szol-
gáltatásra és nem színlelt szerzŒdés. 
Matolcsy György szerint ezek után a 
kormánynak nem maradt más válasz-
tása, mint a törvényi szabályozással 
történŒ visszamenŒleges jogi rende-
zés lehetŒségének a megteremtése. 
Ha nem torpan meg a kormányzati 
akarat, akkor végre olyan jogi szabá-
lyozás láthat napvilágot, amely meg-
szünteti a több százezer polgár életét 
megnehezítŒ uzsorás pénzintézetek 
fölényeskedŒ hatalmát.

A mai kormányzatnak miért kellene 
tûrnie az önzŒ és mohó pénzvilág el-
uralkodó hatalmát? Nem ezt látjuk-e 
napjainkban is, hogy szinte az egész 
ország a bankok csalárd devizahitele-
zési trükkje miatt adósrabszolgaságba 
jutott? Könnyíteni kell a devizahite-
lesek terhein! A kormány szándéka 
szerint akár ötödével is csökkentené 
a devizahitelesek törlesztŒ részleteit 
és errŒl még a választások elŒtt jogi 
döntést is hoznak. Az unortodox gaz-
daságpolitika eredményeit már egy-
értelmûen elismerik a nemzetközi 
elemzŒk is. A devizahitelesek prob-
lémájának végleges és hatékony jogi 
megoldása után, annak eredménye-
ként a kereslet és a megtakarítások 
további növekedése várható, amely 
jótékony hatást gyakorol majd a költ-
ségvetésre.  

A Matolcsy György által felvetett 
állami beavatkozás jogi lehetŒsége a 
devizahitelesek esetében is fennálló 
tartós vagy elhúzódó jogviszonyokra 
vonatkozóan a hatályos Polgári Tör-
vénykönyv szabályaként már régóta 
fennáll. Nem kétséges, hogy a 15–20–
25 évre kötött deviza alapú szerzŒdé-
seknél a bankok is nyilvánvalóan 
kockázatot vállaltak. Ezzel együtt azt 
is vállalták, hogy alávetik magukat az 

úgynevezett szerzŒdési igazságnak. A 
szerzŒdési igazság pedig nem más, 
mint a szolgáltatások egyensúlyának 
elŒre nem látható felborulása, a szer-
zŒdés tartalmát adó jogok és kötele-
zettségek aránytalanná válása esetén 
az állami beavatkozással történŒ kor-
rekció törvényben biztosított lehetŒ-
sége. Hazai jogrendünk tehát meg-
adja a kormány által tervezett társa-
dalmi méretû jogi beavatkozás lehe-
tŒségét. A Polgári Törvénykönyv a 
226. §-ban lehetŒséget teremt a szer-
zŒdésekbe való visszamenŒleges álla-
mi beavatkozásra.

Mára már egyértelmû lett, hogy a 
nagyszámú jogvitát eredményezŒ de-
vizahitelesek problémái megoldásá-
nak nem a bírói út a megfelelŒ módja, 
a Kúria döntése után pedig ez a 
lehetŒség is bizonytalan kimenetelûvé 
vált. Ezzel szemben a jogalkotási 
lehetŒség célszerû és legitim eszköze 
a deviza kölcsönszerzŒdések problé-
mája kezelésének, ugyanis a jogalko-
tó ennek során figyelembe tudja ven-
ni az össztársadalmi érdekeket is. Az 
Alkotmánybíróság a fentiekkel meg-
egyezŒen a 32/1991. (VI. 6.) AB hatá-
rozatában arra mutatott rá, hogy ha a 
szerzŒdéskötést követŒen olyan vál-
tozások állnak be, amelyek következ-
ményeként az adott típusú szerzŒdé-
sek gazdasági egyensúlya teljesen 
felborul és ezeket a szerzŒdŒ felek 
szerzŒdésmódosítással nem tudják 
rendezni, a szerzŒdésekbe történŒ 
állami beavatkozás indokolt és szük-
séges. 

Ma már nem igényel különösebb 
magyarázatot, hogy az állami jogi 
beavatkozás indoka az elszabadult 
törlesztŒ részletek következtében az 
adósok tûrhetetlenné vált terhe, az 
adósok aránytalan terhelése, a ban-
kok helyzetében az Œ javukra bekö-
vetkezett nehezen zongorázható mér-
tékû arányeltolódás. A szerzŒdŒ felek 
közötti tartós jogviszonyok a pénzin-
tézetek szerzŒdéskötéskor tanúsított 
csalárd magatartásában rejlŒ körül-
mények miatt olyan mértékben meg-
változtak, hogy a szerzŒdéses köte-
lezettségek változatlan tartalommal 
való fenntartása elviselhetetlen ter-
het jelent az adósok számra. 

Azonban nem csak a deviza alapú 
lakáshitel szerzŒdések, hanem min-
den típusú deviza alapú hitelszerzŒdés 
állami beavatkozást igényel, mivel 
mindegyik esetében fönnállnak annak 
törvényi feltételei. Az állam nem áll-
hat meg félúton és nem gyakorolhat 
diszkriminációt a bankok javára az 
állampolgárok érdekeivel szemben!

A rendszerváltás után olyan torz 
banki és pénzügyi uralom hatalma-
sodott el az országban, amelynek 
következtében sikerült megteremteni 
a tökéletlen pénzpiacot. A pénzügyi 
hatalom birtokosai nem a magyar 
érdekek képviselŒi voltak, a hazai 
jogrendszer pedig szigorú szabályo-
zókkal nem szabott gátat garázdálko-
dásuknak. A gazdasági elit aprópén-
zért képes volt a saját nemzetét ki-
árusítani. Napjainkig senki nem érez-
te szükségesnek azt, hogy a jogalko-
tás kövesse azokat a társadalmi, gaz-
dasági viszonyokat, amelyek jelentŒs 
átalakuláson mentek át. Elérkeztünk 
azonban ahhoz a történelmi pillanat-
hoz, hogy tovább ez ne így legyen.

Dr. Petrin László, jogász

Magyarországnak nem szabad félnie
Magyarországnak nem szabad félnie, ha tanulni kell, mert az újítások kora 

még nem ért véget – mondta Orbán Viktor miniszterelnök a Magyarország 
Barátai Alapítvány konferenciáján Budapesten. Martonyi János szerint 
Magyarország tudomásul vette a területek elvesztését, de kéri, hogy a 
szomszédos országok is vegyék tudomásul, hogy azokkal a területekkel igen 
jelentŒs magyar közösségeket is kaptak. Ez az alapja a barátság kiépítésének 
az országok között.

Magyarországnak nem szabad félnie, ha tanulni kell, mert az újítások kora 
még nem ért véget – mondta Orbán Viktor miniszterelnök a Magyarország 
Barátai Alapítvány hétfŒi konferenciáján Budapesten. A kormányfŒ szerint 
Magyarországnak „nem szabad provinciálisnak lennie”, a magyar politikai 
elitnek érdemes túltekintenie az európai tapasztalatokon, és tanulnia kell 
például az Egyesült Államok vagy Japán közgazdasági gondolkodásából. 
Orbán úgy fogalmazott: még a következŒ évek is az útkeresésrŒl szólnak 
majd a világgazdaságban, Magyarországnak ezért érdemes „továbbra is 
nyitottan, a tanulás vágyával (…) tekinteni mindazt, ami a világban történik”.

A miniszterelnök a japán gazdaságpolitika intézkedései közül példaként 
megemlítette a forgalomban lévŒ készpénzmennyiség megduplázásának 
„forradalmi” lépését, majd rámutatott, hogy az Egyesült Államok is példátlan 
eszközöket vet be, amikor a monetáris politikával egészíti ki gazdaság-
politikáját. „Csupa olyan dolog történik a sikeres válaszokat adó országok 
esetében, amelyekbŒl Magyarországnak érdemes tanulnia” – erŒsítette meg 
álláspontját. Jelezte, hogy ebben segíthetnek a legtöbbet Magyarországnak a 
mostani konferencia résztvevŒi, vagyis hogy kellŒ súllyal jelenítsék meg a 
magyar közgondolkodásban e külföldi intézkedéseket. Úgy fogalmazott, hogy 
a mostani idŒszakban a szabad gondolkodás nemcsak lehetŒség, hanem 
kényszer.

Tûréshatár
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A nemzeti
együttmûködés 

nyilatkozata
A Fidesz-KDNP a 2010-es ország-

gyûlési választásokon elsöprŒ gyŒ-
zelet aratott. Még mielŒtt felállt volna 
az új kormány, már ismertté vált a 
javaslatba hozott kormánytagok név-
sora és a rájuk váró feladatok. (Lásd 
a III. részben.) Martonyi János 
kijelölt külügyminiszter május 8-án, a 
számunkra is fontos, alábbi nyilatko-
zatott nyújtotta:

– A nemzetpolitika az új kormányza-
ti szerkezetben nem tartozik a Kü-
lügyminisztériumhoz – jelentette ki a 
Magyar Televíziónak adott interjúban 
Martonyi János arra a kérdésre vála-
szolva, hogy milyen lesz a munka-
megosztás közte és Semjén Zsolt le-
endŒ miniszterelnök-helyettes között, 
aki a nemzetpolitikai teendŒk ellátá-
sát kapta feladatul. Azt mondta: „a 
nemzetpolitika nem külpolitika, a 
nemzetpolitika a nemzetstratégiának 
egy nagyon fontos eleme. Külpolitikai 
lecsapódása a szomszédpolitikával és 
a Közép-Európa-, illetve Európa-poli-
tikával összefüggésben van. A hatá-
ron túli magyarokkal kapcsolatos 
alaptétel az, hogy az ott élŒ magyar 
közösségek maguk határozzák el, 
milyen stratégiát, politikát folytatnak, 
milyen autonómiaformát tartanak a 
maguk szempontjából megfelelŒnek. 
A mindenkori magyar kormánynak 
az a dolga, hogy ezeket a törekvése-
ket a lehetŒ legnagyobb mértékben 
támogassa. Nekünk azt kell meghal-
lanunk, hogy mit mondanak a határon 
túli magyar közösségek.” 

Orbán Viktor kijelölt miniszterel-
nök május 14-én az Országgyûlés ala-
kuló ülésén többek között ezeket 
mondta: „Tudjuk, mi a dolgunk, tud-
juk, mit vár tŒlünk az ország. Küzde-
lemre vállalkozunk, amely során nagy 
erŒkkel fogjuk szembetalálni magun-
kat. Az emberek gyökeres és alapvetŒ 
változásokat akarnak az élet minden 
fontos területén. Erre kaptunk megbí-
zást és felhatalmazást, ezt fogjuk meg-
valósítani. Nagy horderejû és mélyre-
ható változások lesznek Magyarorszá-
gon, amelyeket közös erŒvel fogunk 
véghezvinni, méghozzá a magyar vá-
lasztók akarata szerint. Biztonságosan, 
átgondoltan és tervezetten fogjuk 
véghezvinni ezeket a változásokat, 
mert volt módunk arra, hogy tanul-
junk az elmúlt évek, évtizedek hibái-
ból és sikereibŒl egyaránt. A magya-
roknak elegük lett a kudarcokból, a 
tétovázásból, a rossz kompromisz-
szumokból, a toporgásból. GyŒzelme-
ket várnak, azt várják, hogy legyŒzzük 
a leváltott rendszer hagyatékát, hát le 
fogjuk gyŒzni. Le fogjuk gyŒzni a bû-
nözést, le fogjuk gyŒzni a munkanélkü-
liséget, le fogjuk gyŒzni a fiatalok kilá-
tástalanságát, a gyermekvállalás elŒtt 
tornyosuló akadályokat, az idŒs embe-
rek kiszolgáltatottságát, le fogjuk 
gyŒzni a »merjünk kicsik lenni« szem-
léletet, az »oszd meg és uralkodj« 
politikát, az »el is lehet menni az or-
szágból« típusú arroganciát. Le fogjuk 
gyŒzni az ingatlanpanamákat, a hata-
lommal való visszaélés technikáit, a 
felelŒsség alóli kibúvás kísérleteit, le 
fogjuk gyŒzni az off-shore lovagok 
praktikáit és az érdemtelen állami 
kifizetéseket. Le fogjuk gyŒzni a nem-
zet fŒvárosát tönkretevŒ korrupciót és 
pazarlást. Azt várják az emberek, 
hogy az Országgyûlés ismerje el a 
magyar választók szavazófülkékben 

nunk kell, amelyek ma értelmetlenül 
nehezítik a bûnüldözŒ szervek munká-
ját. A rendŒrök létszámának emelésé-
vel, a rendŒri hivatás megbecsülésé-
vel, a büntetŒ törvénykönyv szigorítá-
sával, az eljárások egyszerûsítésével 
és jelentŒs erŒáthelyezésekkel rövid 
és hosszú távon is eredményt lehet 
elérni. Fontos, hogy a politika gondol-
kodásmódja is megváltozzon, és a bû-
nözŒk mentegetése helyett végre az 
áldozatok oldalára álljon, az Œ érdekü-
ket próbálja védeni. Nem lesznek a 
bûnözésrŒl ideológiai viták, nem men-
tegetjük az elkövetŒket származásuk-
kal, nehéz vagy épp kiemelkedŒ anya-
gi helyzetükkel, hanem érvényt szer-
zünk a törvénynek.
• Válság: A világgazdaság vizei viha-

rosak maradnak. Újabb és újabb pénz-
ügyi válságok sújtják majd a világot, 
egészen addig, amíg a világ vezetŒi 
képesek lesznek a globális pénzügyi 
rendszert teljes egészében újraszabá-
lyozni, és megfékezni azokat a zabolát-
lanná vált erŒket, amelyek romba tud-
ják dönteni akár egy ország valutáját 
és az ott élŒ milliók egzisztenciáját is. 
A gazdaságpolitikának nem pusztán az 
a célja, hogy elhárítsa a válságokat, 
hanem hogy bizonyos célokat, amelye-
ket az ország polgárai fontosnak tarta-
nak, kitûzzön, majd megvalósítsa azo-
kat. Ha ugyanis önmagában a válság-
kezelés válik céllá, egy idŒ után már 
nem tudjuk a választ arra, hogy végül 
is milyen hosszabb távú terveink vol-
tak, ha voltak egyáltalán. Ez pedig 
nem gazdaságpolitika, hanem csak 
gazdasági intézkedések halmaza. Vál-
ság ide, válság oda, arra kell töreked-
nünk, hogy aki dolgozni akar, annak 
legyen munkahelye, hogy ne legyen 
kettŒs valutarendszer Magyarorszá-
gon, tehát elsŒbbséget kell adni a fo-
rintalapú gazdálkodásnak. Fontos, 
hogy leljük meg azt a piacot, amit 
Magyarország, illetve a Kárpát-me-
dencei térség jelent számunkra, és az 
abban rejlŒ gazdasági elŒnyöket is mi 
magunk próbáljuk kihasználni. Ösz-
szességében pedig az a feladatunk, 
hogy még egyszer ne fordulhasson 
elŒ, hogy Magyarországot olyan le-
gyengített és felkészületlen állapotban 
érje a világgazdasági válság újabb lö-
kése, mint ahogy ez történt 2008 
Œszén.

 • Adócsökkentés: Két közgazdasá-
gi iskola csap össze újra és újra. Az 
egyik azt mondja, ahhoz, hogy adót 
lehessen csökkenteni, elŒször spórolni 
kell. A másik pedig azt mondja, hogy 
az adócsökkentés önmagában gazda-
sági többletteljesítményt hoz. Utóbbi 
áll közelebb a magyar valósághoz. Az 
adórendszert a végletekig le kell egy-
szerûsíteni, és az adó mértékét úgy 
kell meghatározni, hogy a szereplŒk, 
ez esetben a választópolgárok, a mun-
kaadók és munkavállalók úgy érezzék, 
megéri befizetniük az adót, feltéve, 
hogy cserébe a kormány nem tekinti 
Œket bûnözŒnek, és nem bánik velük 
úgy, mint ahogy a tényleges bûnözŒk-
kel szokás. Ennek az új adóügyi köz-
megegyezésnek az elérése a cél. Ezt 
túlzás nélkül nevezhetjük adóforrada-
lomnak, és a programunk legfontosabb 
részét alkotja.
• Elszámoltatás: Két területen vár-

nak a választók azonnali és világos 
döntéseket. A gazdasági helyzet javí-
tása és az elszámoltatás terén. Ezek 
össze is függenek. Nem elég csak ke-

véghezvitt forradalmát. Vállaljunk kö-
telezettséget a magyarok által megala-
pított nemzeti együttmûködés rend-
szerének fölépítésére. Ezt egy politikai 
nyilatkozat elfogadásával tehetjük 
meg, ami kötelességünk is. A magya-
ok olyan elsöprŒ erŒvel váltották le azt 
a politikát, amely éveken keresztül 
szembement az akaratukkal, hogy az 
új kormány, az új Országgyûlésnek 
kötelessége elsŒ intézkedésként dekla-
rálni, hogy az emberek egységes aka-
rata a hatalom legfŒbb forrása Ma-
gyarországon. Az emberek akaratát 
tesszük meg a jövŒ iránytûjének. A 
most megalakult Országgyûlést olyan 
nemzeti egység hozta létre, amilyen 
évtizedek óta nem volt Magyarország-
on. Ez a nemzeti egység az ország 
fölemelkedésének a feltétele és egy-
ben záloga. A nemzeti együttmûködés 
nyilatkozata ennek a régen várt nem-
zeti egységnek szimbolikus erejû do-
kumentuma.”

Íme a nemzeti
együttmûködés

nyilatkozata: 
„Legyen béke, szabadság

és egyetértés.”
 A XXI. század elsŒ évtizedének 

végén 46 év megszállás, diktatúra és 
az átmenet két zavaros évtizede után 
Magyarország visszaszerezte az ön-
rendelkezés jogát és képességét. A 
magyar nemzet önrendelkezésért ví-
vott küzdelme 1956-ban egy dicsŒsé-
ges, de végül vérbe fojtott forradalom-
mal kezdŒdött. A küzdelem a rendszer-
váltás politikai paktumaival folytató-
dott és végül szabadság helyett kiszol-
gáltatottságba, önállóság helyett eladó-
sodásba, felemelkedés helyett szegény-
ségbe, remény, bizakodás és testvéri-
ség helyett mély lelki, politikai és gaz-
dasági válságba torkollott. A magyar 
nemzet 2010 tavaszán még egyszer 
összegyûjtötte maradék életerejét, és 
a szavazófülkékben sikeres forradal-
mat vitt véghez. A gyŒzelmet a ma-
gyar emberek a régi rendszer meg-
döntésével és egy új rendszer, a nem-
zeti együttmûködés rendszerének 
megalapításával vívták ki. A magyar 
nemzet e történelmi tettével arra 
kötelezte a megalakuló Országgyûlést 
és a felálló új kormányt, hogy elszán-
tan, megalkuvást nem ismerve és ren-
díthetetlenül irányítsák azt a munkát, 
amellyel Magyarország fel fogja épí-
teni a nemzeti együttmûködés rend-
szerét. Mi, a Magyar Országgyûlés 
képviselŒi kinyilvánítjuk, hogy a de-
mokratikus népakarat alapján létrejött 
új politikai és gazdasági rendszert 
azokra a pillérekre emeljük, amelyek 
nélkülözhetetlenek a boldoguláshoz, az 
emberhez méltó élethez és összekötik 
a sokszínû magyar nemzet tagjait. 
Munka, otthon, család, egészség és 
rend lesznek közös jövŒnk tartóoszlo-
pai. A nemzeti együttmûködés rend-
szere minden magyar számára nyitott, 
egyaránt részesei határon innen és túl 
élŒ magyarok. LehetŒség mindenki 
számára és elvárás mindenki felé, aki 
Magyarországon él, dolgozik és vállal-
kozik. Szilárd meggyŒzŒdésünk, hogy 
a nemzeti együttmûködés rendszeré-
ben megtestesülŒ összefogással képe-
sek leszünk megváltoztatni Magyaror-
szág jövŒjét, erŒssé és sikeressé tenni 
hazánkat. Ez a roppant erŒket felsza-
badító összefogás minden magyar em-

bert – legyen bármilyen korú, nemû, 
vallású, politikai nézetû, éljen bármely 
pontján a világnak – nagy reményekre 
jogosít, és hosszú évtizedek után meg-
adja a lehetŒséget, hogy a magyarok 
végre megvalósíthassák a saját céljai-
kat. Erre tesszük fel életünk most 
következŒ éveit.

Interjú Orbán Viktorral:
A „Magyar Nemzet”-ben a következŒ 

irányelvek sorjáznak pontokba szedve: 
• A Nemzeti Együttmûködés Nyilat-
kozata a zavaros húsz év alatt kiala-
kult, ám most megdöntött politikai 
rendszer helyébe lépŒ új rendszer 
alapdokumentuma. • Az emberek 
nemcsak a napi intézkedésekre, ha-
nem azok távlati értelmére is kíváncsi-
ak. A Nyilatkozat megjelöli azokat a 
kereteket, amelyek között zajlik majd 
az életünk, és megadja a meghozandó 
intézkedések okát és értelmét. A 
konkrét intézkedések egyébként a 
kormányalakulás után megszületnek, 
megkezdŒdik a hosszú menetelés, de 
elsŒ lépésként fontos, hogy mindenki 
lássa, honnan és hová fogunk eljutni. 
• Reményeink szerint másfél-két év 
múlva sikeresen befejezhetjük a 
nemzeti együttmûködés rendszerének 
az alapjait hosszú távon is biztosító új 
alkotmány megalkotását és elfogadá-
sát, de nem ezzel kezdjük a kormány-
zást.  • Az a politikai rendszer, amit 
megdöntöttünk, átmeneti volt. A rend-
szerváltozással indult, és azt célozta, 
hogy eljussunk a diktatúrából a szabad-
ságba, a szegénységbŒl a jólétbe, a re-
ménytelenségbŒl a remény korszaká-
ba, és az alávetettségbŒl abba a világ-
ba, ahol a saját lábunkon állunk. Ez a 
húsz év azonban zavaros lett, és nem 
oda lyukadtunk ki, ahová elindultunk. 
• A történelmi tanulság világos: rend-
szert váltani nem lehet. A régit meg 
kell dönteni, és újat kell alapítani. A 
rendszer, amit le kellett gyŒznünk, 
egy áttekinthetetlen, visszaéléseket és 
széthúzásokat szülŒ politikai rendszer 
volt. Ennek az átmenetnek a haszonél-
vezŒi azok az óriási vagyonokat felhal-
mozó emberek voltak, akik váratlanul 
és sikeresen elfoglalták a magyar 
politikai baloldalt, és létrehozták az 
oligarchák rendszerét. • Semmi olyas-
mi nem történhet a következŒ négy 
évben, ami meghatározóbb, nagyobb 
erejû és fontosabb lenne, mint az, ami 
a választásokon történt. És ha valaki 
ekkora támogatást tudhat a háta mö-
gött, mint amekkorát most a Fidesz, 
annak különbséget kell tennie fontos és 
kevésbé fontos dolgok között. A de-
mokrácia védelmezŒinek szerepében 
tetszelgŒ bukott baloldali oligarchák 
véleménye tehát nem lesz mérvadó.
• Közbiztonság: A nemzeti együtt-

mûködés rendszerének nagyon fontos 
leendŒ intézménye a nemzeti konzul-
tációk sorozata. El is kezdtük a közbiz-
tonság témájában, ahol elŒször is el-
szántság kell. Utána szükség van egy 
szakmájában jártas, kipróbált és bátor 
belügyminiszterre, aki úgy ismeri a 
rendŒrséget, mint a tenyerét, és azon-
nal intézkedni tud. Felkészült és eliga-
zított rendŒröket kell küldeni azokra a 
helyekre, amelyek a bûnözés szem-
pontjából a legfertŒzöttebbek. Két hét 
alatt is látványos eredményeket lehet 
elérni. Persze az is igaz, hogy nem két 
hét az élet, tehát tartós és megnyug-
tató megoldásokra is szükségünk van. 
Ehhez jó néhány törvényt módosíta-

zelni a kialakult helyzetet, hanem azo-
kat is elŒ kell venni, akik elŒidézték. 
Az elszámoltatás olyan mûfaj, amiben 
a szavak semmit sem érnek, a tettek 
viszont aranyat. Ha az új kormány 
megalakul, megindul az elszámoltatási 
folyamat is. Fontos, hogy minél hama-
rabb jöjjön létre egy magas szintû ta-
lálkozó a kormány és az igazságszol-
gáltatás vezetŒi között, és beszéljük 
meg, Magyarországon az igazságszol-
gáltatás miért nem képes arra, hogy 
az emberek által elvárt határidŒn be-
lül a fontos ügyeket ítélettel lezárja. 
Meg kell adni a lehetŒséget az igazság-
szolgáltatás vezetŒinek, hogy az oko-
kat feltárják elŒttünk, aztán pedig kö-
zös erŒvel fel kell számolnunk ezeket 
az akadályokat.
• Jegybankelnök: Azt várjuk, hogy 

a nemzeti bank elnöke ahelyett, hogy 
súlyos károkat okozna Magyarország-
nak, az ország érdekében maga oldja 
meg a kialakult helyzetet. Teljesen 
nyilvánvaló, hogy új korszak kezdŒdik, 
és ezért bizonyos korábbi mércék és 
normák elveszítették érvényességüket. 
Korábban lehetett közbizalmat igénylŒ 
állást betölteni, és közben nem Ma-
gyarországon adózni, elfogadhatatlan 
színvonalon dolgozni, bajba sodorva 
sok százezer embert, akiket belelovall-
tak például a devizahitelezésbe, vagy 
kiszolgáltatottá tették Œket a pénzinté-
zeteknek. Korábban lehetett felelŒt-
lenül betölteni ilyen magas állásokat, 
most már nem lehet. Ez a felismerés 
hamarosan az ország minden pontján 
és minden intézményében megszületik 
majd. ***

A fenti nyilatkozat és interjú ismer-
tetése után nézzük meg, milyen fela-
datok megoldása várt Orbán Viktorra. 
Az új kormány dolga nem volt könnyû. 
Nincs ugyanis a gazdaságnak és a 
társadalomnak egyetlen olyan területe 
sem, amely jól mûködött. A gazdaság 
állapotát jól jellemezte a „The Econo-
mist” 2010 május elejei számában 
közölt adatsor. Eszerint 2009 utolsó 
negyedében az elŒzŒ év utolsó negye-
déhez mérve 4 százalékos volt a GDP 
csökkenése. Ezzel a vizsgált 42 ország 
közül az utolsó elŒtti helyre kerültünk. 
23 országban növekedett a gazdaság. 
Ezek közül 20 országban a növekedési 
ütem meghaladta a 2 százalékot. A 
csökkenŒ gazdaságú országok között 3 
százaléknál nagyobb csökkenés csak 
öt országban volt. Ezeken a rossz 
eredményeken nem sokat változtat az, 
hogy a KSH szerint 2010 elsŒ negye-
dében a GDP már 0,1 százalékkal nŒtt. 
Ez annyira minimális érték, hogy akár 
statisztikai hibának is tekinthetŒ. A 
nemzetközi elemzŒk viszont még 2010-
ben is gazdaságunk szûkülésére szá-
mítanak. Ez nagyon rossz hír, mert a 
gazdasági teljesítmény romlása már 
csak négy országban volt várható. Kö-
zöttük az 5%-os gazdasági teljesítmény-
zuhanást Görögország fogja elszen-
vedni. Ezen nincs mit csodálkoznunk. 
Ezt a magas költségvetési hiány miat-
ti, bevezetés alatt lévŒ megszorítások 
okozzák majd. Azonban az elŒrejelzett 
0,7 százalékos magyar gazdasági telje-
sítmény-romlásnak sem örülhetünk. 
Ha ugyanis ez bekövetkezik, akkor 
tovább csökkennek az állami bevéte-
lek, és a magas hitel- és kamatterhek 
miatt nehezen tud majd az új kormány 
forrást találni ígéretei betartására. 
Magas inflációnk is rossz hír. Az 5,9 
százalékos értékkel a 35-dik helyen 
vagyunk a vizsgált nemzetek között. A 
gazdaság betegségének a legnyilván-
valóbb tünete azonban a romló mun-
kanélküliségi helyzet. Etekintetben a 
38-dik helyre szorultunk.   (Folytatjuk)

Betekintés az ausztráliai magyarok nemzetegyesítô törekvésébe
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Molnár János A Securitate célke-

resztjében — Tôkés László küzdelme 
a román politikai rendôrséggel címû 
könyvét mutatták be a szerzô és a fô-
szereplô jelenlétében Kolozsváron.

A Kriterion könyvkiadó gondozásá-
ban megjelent 250 oldalas könyv a Se-
curitate irattárában megôrzött Tôkés-
dossziékat dolgozza fel. A könyv borí-
tóján egy olyan fénykép látható, ame-
lyet a Securitate készített a diák Tôkés 
Lászlóról. A szerzô elmondta, újszerû-
sége abban áll, hogy Tôkés László 
megannyi korabeli írását is tartalmaz-
za. Olyan dokumentumokat, amelyek 
eredetije elveszett, és a Securitate ro-
mán fordításából kellett magyarra 
visszafordítani. „Ezek a szövegek min-
den bizonnyal az erdélyi mûvelôdéstör-
ténet és politikatörténet szerves ré-
szét fogják képezni” — jelentette ki 
Molnár János.

Úgy vélte, az akkori politikai helyzet-
re adott választípusoknak létezik egy 
Tôkés-modellje, mely nemcsak az ak-
kori lelkész magatartásában, hanem 
az általa leírt szövegekben is tetten 
érhetô. Amikor a magyar értelmisé-
giek többsége csak a sorok között 
mert üzenni a diktatúráról, Tôkés 
László leplezetlenül írta le az erdélyi 
valóságot.A szerzô azt is megemlítette, 
a könyvet azokkal a nemtelen táma-
dásokkal akarja szembeállítani, ame-
lyek Tôkés Lászlót az elmúlt években 
érték. „Tôkés László politikai gondol-
kodása alapjában nem változott, a cél-
jai sem változtak. Az a harc, amit ak-
kor ô vívott, a közösségre kivetítve a 
szabadságért, az autonómiáért vívott 
harc volt. Nézzük meg a mai politiku-
sokat, hány mondhatja el magáról, 
hogy ugyanaz, aki volt” — fogalmazott 
ki Molnár János. Tôkés László elis-
merte, számára is izgalmas a könyv 
hiszen a Securitate célkeresztjében 
levô személyként egykor a „gödör fe-
nekérôl” szemlélte történetét, most a 
külsô szemlélô perspektívájából lát-
hatja azt. „Nincsen semmilyen öncélú 
hôsiesség a történetemben. Lelkész 
akartam lenni, végezni akartam a 
munkámat. Ezt próbálta akadályozni a 
Securitate, ezzel kellett felvennem a 
harcot” — magyarázta.Tôkés László 
azt is megemlítette, hogy nem lehet 

múlt idôben beszélni a Securitatéról. 
A politikai rendôrség örökségét a bal-
káni elaknásított területekhez hasonlí-
totta. „Nem kérdéses, hogy a Securita-
te nyúl utánam a Románia csillaga 
érdemrend visszavonási kísérlete 
ügyében is... Az információkkal való 
visszaélés háborúja zajlik ma is” — 
fogalmazott a volt püspök. A túlélô 
politikai rendôrségrôl szólva H. Sza-
bó Gyula, a Kriterion könyvkiadó 
igazgatója negatív Déva vára-jelen-
ségrôl beszélt. „Amit lebontunk 
estig, újraépül reggelig” — fogal-
mazott a könyv szerkesztôje.

* * *
Jogilag teljes mértékben értelmezhe-

tetlen, hogy egy hivatalosan választott 
népképviseleti testület, a Kárpátalja 
megyei tanács (közgyûlés) úgyneve-
zett néptanácsot, azaz alternatív ha-
talmi szervet hozott létre — közölte 
Kovács Miklós, a Kárpátaljai Magyar 
Kulturális Szövetség (KMKSZ) elnö-
ke. Úgy látja, az ukrajnai válsághelyzet 
egyelôre nem veszélyezteti a kárpátal-
jai magyarságot.

Kovács Miklós — aki egyben a Kár-
pátalja megyei tanács képviselôje — 
leszögezte: jogi nonszensznek tartja, 
hogy a Kárpátalja megyei képviselôk 
egy törvényileg meghatározhatatlan 
hatalmi szervet hoztak létre kedden 
Ungváron.Véleménye szerint abban, 
ahogyan a helyi hatalmi elit a prob-
lémát kezeli, a kárpátaljai ruszin „fur-
mány” nyilvánul meg, vagyis „megfe-
lelni a radikális nyugat-ukrajnai (ga-
líciai) közhangulatnak, a mérsékelt 
beállítottságú kárpátaljai lakosság 
tûréshatárának átlépése nélkül.” Úgy 
vélte, a néptanács létrehozásától a 
kárpátaljai hatalmi elit azt reméli, 
hogy sikerül megelôznie a galíciai 
szélsôségesek rá nézve is veszélyes 
kárpátaljai „vendégszereplését”.Elmo
ndása szerint a néptanács létrehozása 
nem érinti közvetlenül a kárpátaljai 
magyarságot, annál is inkább, hogy a 
KMKSZ több nyilatkozatában is elha-
tárolódott a kormányzó Régiók Pártja 
(PR) által meghozott elnyomó törvé-
nyektôl. A KMKSZ ezzel azt akarta 
megelôzni, hogy — mint fogalmazott 
— a kárpátaljai magyarságra ráégjen 
a bélyeg, miszerint a szabadságjogokat 

korlátozó kijevi hatalmat támogatja 
azáltal, hogy Gajdos István, az Uk-
rajnai Magyar Demokrata Szövetség 
(UMDSZ) elnöke, a PR frakciójának 
tagja is megszavazta az országos fel-
háborodást kiváltó jogszabályokat.Az 
Ukrajnában kialakult válsághelyzettel 
kapcsolatban Kovács Miklós úgy vél-
te, hogy az a kárpátaljai magyarságot 
egyelôre nem veszélyezteti. Szerinte 
közvetlen fenyegetés az ukrajnai ma-
gyarokat akkor érheti, ha polgárhábo-
rú tör ki az országban.

* * *
A tekintélyes orvosi lapban, a Lan-

cetben megjelent tanulmány szerint 
az orosz férfiak negyede hal meg még 
55 éves kora elôtt, és az adatok szerint 
ez legtöbbször a túlzott alkohol-, és 
fôleg a vodkafogyasztás miatt van így. 
Összehasonlításképpen a brit adatokat 
hozták fel a tanulmány készítôi, ahol 
az alkohol csak a hasonló korú férfiak 
halálának 7 százalékáért felel.

A halálok általában valamilyen máj-
probléma vagy konkrétan alkoholmér-
gezés, de sokan halnak bele abba, amit 
részegen tesznek: balesetekben vagy 
verekedésekben szerzett sérülésekbe. 
A vizsgálat szerint a halálozási arány 
hullámzott az elmúlt 30 évben attól 
függôen, épp hogy állt az alkoholtila-
lom és az átlagos szociális helyzet a 
különbözô elnökök alatt. A kutatók 
szerint amikor Gorbacsov 1985-ben 
csökkentette a vodkatermelést és 
megtiltotta, hogy az emberek délelôtt 
igyanak, az alkoholfogyasztás a negye-
dével csökkent. A kommunizmus ösz-
szeomlásával ez a hatás megszûnt, 
illetve a halálozások száma is újra 
emelkedni kezdett.

Jelcin alatt megduplázódott az alko-
hollal kapcsolatos halálozások száma a 
fiatal férfiak körében. A kutatók sze-
rint az ivás jellege is átalakult: az em-
berek sokkal destruktívabban kezdtek 
alkoholizálni, ráadásul a többségük 
kemény dohányos is volt, ami csak 
súlyosbította az alkohol hatásait. 2006-
ban aztán újra komolyabb felügyelet 
alá került az alkoholforgalmazás, 
megemelték a jövedéki adót és a ter-
melést is szabályozták. Ez rövid idô 
alatt az adatokban is látszik: azóta a 
férfiaknak nem a 37, hanem csak a 25 

Lettország az eurozónában
Ezév január elsején a nép akaratával ellentétben Lettor-

szág elhagyta régi valutáját és  csatlakozott az euró zóná-
hoz. A balti ország egy 1930 stilusu depresszió, egy EU-IMF 
mentôcsomag és brutális megszoritások után kilábolni lát-
szik a krizisbôl, s így kiérdemelte az Európai Unió nagyjai-
nak dicséretét.
Herman Van Rompuy az Európa Tanács elnöke (ezt az 

urat egy publicista így jellemezte: személyes varázsa olyan 
mint egy nedves rongyé, kinézése pedig egy alacsony be-
osztású bank tisztviselôre emlékeztet) nemrég azt hangsú-
lyozta, hogy Lettország belépése az eurózónába a közös 
fizetôeszköz iránti bizalom jele. Jose Manuel Barroso az 
Európai Bizottság elnöke azt mondta: Lettország „fényes 
példája” annak, hogy a válságból megerôsödve is ki lehet 
kerülni. Olli Rehn gazdasági és pénzügyi biztos pedig arról 
beszélt, hogy a lett tapasztalat „fontos tanulságot jelent 
azon országok számára amelyek még mindig nagy kihivá-
sok elôtt állnak”.

Nos, a lett gazdasági krizis legfôbb oka az volt, hogy a lett 
valutát az euróhoz kapcsolták, ami pedig egy alacsony alap-
kamatból származó hitel-buborékot eredményezett. Két év 
alatt a GDP 25%-kal csökkent,és még ma is 8%-kal a csúcs 
érték alatt van. A munkanélküli számok javultak mert so-
kan kivándoroltak, — többségük 35 éven aluliak. A lakosság 
58%-ka nem akarta az eurót de a kormány kierôszakolta 
népszavazás nélkül. A lettek nem nagyon tiltakoztak mert 

számukra Oroszország a legfontossabb. Az euró bevezeté-
sével szorossabbra akarják fûzni kapcsolataikat az euró-
pai gazdasági és biztonsági rendszerrel, —- félnek az 
oroszoktól.

A Nobel díjas közgazdász Paul Krugman szerint 
Lettország dicsérete inkább azt mutatja, hogy mit akar az 
európai politikai elit elhinni, és nem azt amit a lett ta-
pasztalat mutat. Milyen tanulságot nyújt Lettország más 
országok számára — kérdezi Krugman, — szerinte 
semmit. Svéd és egyéb skandináv bankok birtokában van 
a lett bankrendszer így a lett államnak nem kell kimen-
tenie a pénzügyi rendszert mint ahogy ez megtörtént Ir-
országban és Spanyolországban. A lett államadósság a 
GDP-nek csak 40%-a, messze jobb mint a görög ciprusi, 
ir, portugál, olasz és spanyol. Ez csökkenti annak a 
veszélyét, hogy megszorításos intézkedések egy kezel-
hetetlenül növekvô adósság spirálhoz vezessenek.

Az IMF szerint a lett gazdasági kilábolás egy sikertör-
ténet, de egyetért Krugmannal,  hogy ezt más európai or-
szágra nem lehet alkalmazni.

Végül ki kell térni egy új üzleti modellre: manapság 
Lettországba mennek azok az orosz pénzek amik azelôtt 
Ciprusba tartottak. A kis balti ország a közeljövôben 
északeurópa adó paradicsoma és offshore bank központja 
lehet. Az sincs kizárva, hogy azok a magyar „haladó” el-
lenzékiek akik azelôtt a ciprusi adóparadicsomba jártak 
most a pénzzel tömött kufferokat Rigába viszik.

Kroyherr Frigyes  



százaléka hal meg 55 éves kora elôtt. A 
felmérés szerint egy liter vodka nagy-
jából ezer forint (150 rubel), az egy 
felnôttre jutó orosz alkoholfogyasztás 
(itt tiszta alkoholra kell gondolni, nem 
feldolgozott végtermékre) 13 liter 
évente.

A tanulmányból az is kiderül, hogy a 
mintázat a nôknél is látszik, vagyis a 
politikai események az ô ivási szoká-
saikat is befolyásolták, de a halálozási 
okok között nem kiugró az alkohollal 
összefüggô esetek száma.

A tanulmányt az Oroszországi Rák-
központ, az Oxfordi Egyetem és az 
Egészségügyi világszervezet francia-
országi rákkutató központja közösen 
adta ki. Az adatokhoz 10 éven át 151 
ezer orosz felnôtt adatait figyelték há-
rom orosz városban. A vizsgálat ideje 
alatt nyolcezren haltak meg. A tanul-
mányhoz korábbi vizsgálatok eredmé-
nyeit is figyelembe vették, ezekben 49 
ezer elhunyt családját kérdezték meg 
a szeretteik alkoholfogyasztási szoká-
sairól.

* * *
Természeti katasztrófákra, például 

földrengésre, áradásra és késôbb, a 
fejlesztés második lépcsôjében akár 
nagyobb tüzekre, cunamikra, asztero-
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A hagyományos szeizmikus mérôkkel 

az a gond, hogy csak a rezgéseket mé-
rik. Komjáthyék rendszere azonban 
ezt meghaladja, és elôre megbecsüli a 
földmozgásokat és tartós elmozdulá-
sokat. Tehát megmondja azt is, med-
dig tarthat egy-egy rengés, és ez idô 
alatt hogyan változik az erôssége, il-
letve hogy elôidézhet-e szökôárat. 
Mindez pedig sokkal hatékonyabbá 
teheti a mentôegységek munkáját.

Sôt, a rendszer azt is megbecsüli, 
hogy a földmozgás tönkretehet-e hida-
kat vagy más nagyobb, fontosabb épít-
ményeket, mondjuk kórházakat. Ezt a 
mozgás irányából, az épület kilen-
gésébôl és állapotából becsüli meg 
(pdf). Egyfokos kilengés már elég le-
het a vörös riasztáshoz.

A rendszert az amerikai állam déli 
részében állították fel. Lényege, hogy 
már létezô mérôállomások segítségé-
vel, a mûholdas technológiát felhasz-
nálva nagyon pontosan érzékeli a leg-
apróbb földmozgásokat is. „Elsô lép-
csôben valós idejû GPS-szel centimé-
ter pontosságú függôleges elmozdu-
lásokat mérünk” —– mondta megkere-
sésünkre Komjáthy. Az egyszerû GPS 
és a valós idejû hálózat között az a 
különbség, hogy utóbbi kombinálja és 

idákra vagy meteorokra is figyelmez-
tetô rendszert tesztel Kalifornia. Egé-
szen pontosan Kalifornia állam adja a 
pénzt, a munkát pedig több nyugat-
amerikai egyetem és kutatóintézet 
végzi el, illetve a NASA, a magyar 
Komjáthy Attila segítségével.

Komjáthy az amerikai ûrkutatási 
hivatal egyik legfontosabb kutatóinté-
zetében, a Jet Propulsion Laboratory-
ban (JPL) dolgozta ki a módszert, 
amellyel az eddigieknél nemcsak ko-
rábban, de olcsóbban is észlelhetô lesz 
a cunami. Ez a READI, azaz a Real-
Time Earthquake Analysis for Disas-
ter Mitigation hálózat.

Japánban már a 2011-es cunami ide-
jén is mûködött egy GPS-alapú föld-
rengésjelzô rendszer, az azonban még 
a hagyományos szeizmikus adatokra 
támaszkodott. A tudósok emiatt be-
csülték alá az akkori földrengés erôs-
ségét és az azt követô cunami nagy-
ságát — írja a Discovery. A kataszt-
rófát a földrengés után 30 másod-
perccel hetes erôsségûnek becsülték, 
nyolc és fél perccel késôbb viszont 
már 7,9-es erôsségûnek. Két és fél 
órába telt, mire a szakemberek felis-
merték, hogy egy kilences erôsségû 
rengéssel volt dolguk.

elemzi is az adatokat.
„Talán furcsának tûnhet, hogy GPS-t 

használunk, pedig a GPS inkább egy 
idôjárásfigyelô eszköz” — mondta a 
BBC-nek Angelyn Moore, a NASA 
munkatársa. A GPS-állomások ugyanis 
azt az idôt mérik, amíg a jel a mû-
holdról a Földön felállított egységhez 
ér. Ha változik a levegô páratartalma, 
változik a jel sebessége is.

A páratartalmat hagyományosan me-
teorológiai ballonokkal mérik, de ilyen 
ballonokból Dél-Kaliforniában csak 
kettô van, és azok is 150 mérföldre 
vannak egymástól. Ráadásul a ballo-
nokat csak bizonyos idônként engedik 
fel, San Diegóban például 12 óránként. 
A GPS-alapú rendszer azonban folya-
matosan figyeli a páratartalmat, és 
ennek jelfogóiból jóval több is van: a 
kaliforniai partvidéken több mint 550 
(ezek jól láthatóak a projekt interaktív 
térképén), így a rengés epicentrumát 
másodpercek alatt ki lehet számolni, 
mondta a magyar kutató.

Ezenkívül a rendszer részei még sze-
izmikus és egyéb szenzorok, amelyek 
az idôjárás változásait követik. Ezek 
együtt hozzák létre a védekezést segí-
tô adathalmazt. A kutatás második 
lépcsôjében, amikor már erdôtüzeket, 
cunamikat és meteorokat is figyelnek 
majd, ionoszferikus méréseket fognak 
végezni a szakemberek, szintén GPS-
szel.

De semmit sem érne az egész, ha a 
mérômûszerek mellett nem készült 
volna el a kommunikációs hálózat. 
Ezen keresztül a rendôrség és a tûz-
oltóság, illetve az illetékes szervek 
azonnal értesülnek a várható veszély-
rôl. Ezenkívül a NASA most már 
civileket is elér mobiltelefonjaikon, 
hogy közvetlenül figyelmeztesse ôket 
a közelben várható katasztrófákra 
vagy jelentôsebb idôjárás-változások-
ra. Az egész projekt legfôbb célja éle-
teket menteni, Komjáthy szerint azon-
ban fontos, hogy csak akkor küldjenek 
vészjeleket, „amikor arra nagyon 
nagy szükség lesz”.

„A rádiótelefon-hálózaton szinte per-
ceken belül ki lehet adni a figyelmez-
tetést, hogy mire a P, azaz az elsôdle-
ges (primary) és S, azaz másodlagos 
(secondary) hullámok elérnek bizo-
nyos helyekre, a lakosság nagy része 
kimeneküljön az épületekbôl” — 
mondta Komjáthy. Ezért azért jó, 
mert a GPS-alapú megoldás sok eset-
ben csak néhány perccel vagy másod-
perccel a katasztrófa elôtt jelez. Azért 
egy cunami esetében ez is sorsdöntô 
lehet, hiszen például a Szent András-
törésvonalnál keletkezô földrengés 
1,5-2 perc alatt ér Los Angelesbe, és 
ennyi elég is a riadóztatásra.

A READI-hez nagyon hasonló rend-
szer már mûködik Japánban, ott vi-
szont egyszerûbb a tesztelôk helyzete. 
Japánban ugyanis „viszonylag egysze-
rûbbek a törésvonalak, és jól mérhe-
tôek a földrengések”. Kaliforniában 
„tele vagyunk törésvonalakkal, és ne-
héz a földrengés nagyságát pontosan 
kiszámítani” — ilyenek az amerikai 
kutató hétköznapi gondjai.

Komjáthy azt mondja, 2014 végére 
épülhet ki a teljes kaliforniai rendszer, 
hiszen a technológia és az algoritmusok 
már most rendelkezésre állnak. Idén 
tehát még több PBO-állomást telepí-
tenek (ezek a lemezhatárokat figyelik, 
az EarthScope geodéziai részei), cél-
zottabban osztják majd el a GPS-ál-
lomásokat, több GNSS-állomást (ezek 
maguk a gombafejû jelfogók) és sze-
izmo-geodéziai mozgásmérôt (GPS + 

gyorsulásmérô) állítanak fel, akárcsak 
nyomás- és hômérséklet-figyelô met-
állomást. Ezenkívül megfigyelik majd 
többek között a Long Beach-i Vincent 
Thomas híd mozgásait és a San Diegó-
i kórház mozgásait, utóbbiban egy 
korai riasztási rendszert is kiépítenek.

Mivel a READI olcsó és a GPS-
technológia miatt mindenki számára 
könnyen hozzáférhetô, a prototípus az 
egész világon gyorsan elterjedhet. 
Hogy hatékony, azt pedig már bizo-
nyította tavaly júliusban, amikor idô-
ben jelzett egy kiadós San Diegó-i 
esôzést és áradást.

* * *
Sötét bôrûek voltak a vadászó-gyûj-

tögetô európai népek — derítették ki 
spanyol tudósok egy 7000 éves emberi 
fog DNS-ének elemzésébôl. Az európai 
ember ôsének sokkal hosszabb ideig 
volt sötét a bôre, mint korábban vél-
ték. A barcelonai Evolúcióbiológiai 
Intézet kutatói szerint a fog tulajdo-
nosának szeme már kék volt, de bôre 
még sötét —- idézi a BBC hírportálja a 
Nature tudományos szaklapban közzé-
tett tanulmányt.

A kutatást végzô tudósokat meglepte 
az eredmény, mert úgy vélték, Európa 
átmeneti kôkori népei világos bôrûek 
voltak. Carles Lalueza-Fox, a kutatás 
vezetôje szerint egyik magyarázat az 
lehet, hogy a világosabb bôrszín sok-
kal késôbb fejlôdött ki, mint eddig fel-
tételezték — írja az MTI.

Még 2006-ban két vadászó-gyûjtögetô 
ôsember maradványait fedezték fel 
egy hegyi barlangban Spanyolország 
északnyugati részén. A barlang ked-
vezô viszonyai, az állandó hûvös és 
sötét miatt a két egyed (La Brana 1 és 
2) meglepôen jó állapotban maradt 
fenn, ezért egyikük fogából a tudó-
soknak sikerült DNS-t kivonni. Az 
elemzésbôl arra a következtetésre ju-
tottak, hogy Európa korai lakóinak 
genetikai szempontból legközelebbi 
rokonai a mai Észak-Európa népei.

Lalueza szerint korábban azt feltéte-
lezték, hogy a bôr kivilágosodása vi-
szonylag gyorsan megtörtént, miután 
Afrikából Európába vándorolt az em-
ber, mivel északon lényegesen keve-
sebb UV-sugárzás érte a bôrét. A sötét 
bôrszínûek esetében ötször-tízszer 
hosszabb ideig kell érnie a napnak a 
bôrt, hogy a D-vitamint elô tudják állí-
tani, ez indokolta volna a szín gyors 
változását. Egyértelmû, hogy nem zaj-
lott le ilyen gyorsan a bôrszín válto-
zása, hiszen a vizsgált vadász felmenôi 
már 40 ezer éve Európában élhettek, 
mégis sötét maradt a bôre.

A vadászó-gyûjtögetô ember genom-
ja azt is elárulta, hogyan alakult át a 
szervezet a zsákmányszerzô életmód-
ról az élelemtermelésre való áttérés-
sel. Európa korai népei nagyrészt fe-
hérjén éltek, és DNS-ükbôl kiderült, 
hogy sem a tejcukrot, sem a kemé-
nyítôt nem tudták megemészteni. Ez a 
képesség csak a földmûvelésre és az 
állattenyésztésre való áttérés, a táplá-
lék összetételének megváltozása után 
fejlôdött ki — írták a kutatók.
David Reich, a Harvard Egyetem 

Orvosi Karának kutatója szerint a 
tanulmány jelentôségét az adja, hogy 
a legrégibb európai genomot sikerült 
feltérképezni. Ez az elsô európai ge-
nom, amely az élelemtermelés kiala-
kulása elôtti korból származik. Az eu-
rópai emberre jellemzô világos bôr-
szín ezek szerint az utóbbi hétezer 
évben fejlôdhetett ki.
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Saáry Éva

ÉLÔK ÉS HOLTAK
Mióta Édesanyám és férjem, Joseph, 

eltávozott az élôk sorából, hetenként 
kijárok a temetôbe, mely a lugánói 
Monte Bré oldalában, a román stílusú 
castagnolai templom fölött fekszik.

A lépcsôzetesen emelkedô teraszokról 
messze el lehet látni a tó innen már 
hullámtalannak tûnô vizén, gyönyör-
ködhetni a környezô, változatos formá-
jú hegyek párás csipkézetében.

„A világ legszebb sírkertje”.— je-
gyezte meg Krump Éva barátnôm 
egy csónakkirándulás alkalmával, lent-
rôl tekintve föl a sziklás, ciprusos me-
redélyre, melynek ormáról derûs nyári 
napokon sárkányrepülôk indulnak ve-
szélyes útjukra.

Régen nem sok közöm volt a teme-
tôkhöz. Nagyanyám, Keresztanyám 
sírjához idônként (mármint évtizedek-
kel ezelôtt, mikor még otthon tartóz-
kodtam) kizarándokoltunk ugyan a 
Farkasrétibe, de azt az „Édesanyánk és 
Mária” feliratú, minden pontos nevet 
és dátumot nélkülözô szürke gránitlap 
teljesen befödte (már arra gondolva 
tervezték, hogy én egy szép napon 
„úgyis elhagyom az országot”), nem 
adva lehetôséget virágok ültetésére. 
Legföljebb a kis rózsatövet kell idôrôl 
idôre visszanyesni.

Édesapám földi maradványai Bala-
tonkenesén nyugosznak, nagyapám 
sírját pedig, a Sóshegy oldalában, csak 
egyszer láttam, mikor, már Nyugatról 
hazalátogatva, fölsétáltunk hozzá egy 
szép júliusi délutánon. A fejfát, a dom-
bot beborította a sokfajta mezei növény 
és virág: kakukkfû, zsálya, pipacs, 

margaréta... Borzas koponyáikat állan-
dó bólogatásra kényszerítik a víz felöl 
érkezô, szeszélyes szélrohamok.

A többi rokonok? — Nincs arra ideje 
a modern embernek, hogy élete javát 
temetôkben töltse. Sok mindenki el-
ment már azok közül, akiket szerettem: 
Ilonka néni, Bözsi néni, Judit, Licy, 
Bandi, Feri... Ki itt, ki ott porladozik, de 
számomra, bennem tovább élnek, s 
ahogyan a Kék Madár címû filmben 
történik, valahányszor rájuk gondolok, 
megelevenednek, s lázas sietséggel 
kezdenek tevékenykedni egykori kör-
nyezetükben.

A castagnolai sírokkal azonban más a 
helyzet, mert „ha anyádtól búcsúzik a 
szív, úgy érzed, metszik a gyökereid” 
— kesereg Szabó Lôrinc a „miskolci 
deszkatemplomban”, s ennek rettentô 
igazságát csak a temetés után értettem 
meg.

Joseph 88-as hirtelen halála pótolha-
tatlan veszteség. Fejfájára, iratai kö-
zött felfedezett, kedves mondását vé-
settem, mely valószínûleg Marcus Au-
reliustól származik: 

„Uram, adj derûs kedélyt, hogy bele-
nyugodjak a változtathatatlanba; erôt, 
hogy megbirkózhassak a megváltoztat-
hatóval, és bölcsességet a kettô közötti 
különbség felismeréséhez”.

Rendszeresen kijárok a hantok közé, 
mintha csak még élô személyekhez 
mennék látogatóba. A fájdalom mú-

lóban, az értetlenség, a döbbenet azon-
ban tovább tart („A napba és a halálba 
nem lehet belenézni”!), s néha azon 
veszem észre magam, hogy már csak a 
virágok sorsa foglalkoztat: el ne eped-
jenek szegények a szomjúságtól!

* * *
Kialakítottam egy új szemléletet, egy 

új életformát, s én, aki soha nem fog-
lalkoztam tüzetesebben botanikával, 
lassan-lassan beletanulok. Sokat segít 
ebben a szomszéd sírok példája!

Tavasszal a leghálásabb növény a 
sok, vidám színnel parádézó primula. A 
begóniák és árvácskák is szépen ki-
tartanak. Ami pedig a nyári hôséget 
illeti, legellenállóbb talán a nagy, kerek 
cserépbe ültetett margaréta, veronika, 
a sárga „büdöske” és a kövirózsák kü-
lönbözô fajtái. Ôszre, halottak napjára, 
narancsszínû, lila, rozsdavörös krizan-
témokat kell vásárolni, karácsonyra 
pedig vagy mûvirágot, vagy fehér, tar-
tósító viasszal befújt, pántlikás gyer-
tyákkal, tobozokkal díszített fenyôgaly-
lyakat.

Az ember, gyakorta kijárva a teme-
tôbe, „megismerkedik” a többi halot-
takkal is. Akarva-akaratlan végigbön-
gészi a feliratokat, eltûnôdik a földbe 
süllyedt sorsokon, de élôk és holtak 
egymáshoz való viszonyán is.

Nem tudom, ki milyen napszakban 
látogat ki elhunyt hozzátartozóihoz. 
Érdekes módon, mi, az itt maradottak, 

csak ritkán találkozunk (legföljebb 
egymás nyomait észleljük).

*
Reiner Imre fiai (vagy csak a mend-

risioi elmeorvos?) friss muskátlikat 
ültettek szüleik sírjára. Csak éppen le 
kellene vagdosni az elhervadt levele-
ket!

Bíró Józsefnél vajon mikor jártak 
kint utoljára? Kókadozik már az urnája 
elé helyezett csokor!

És ki lehet az a Walter Farkas? Soha-
sem hallottam róla!

Guttmann Zsuzsi hamvai kis, zárt 
fülkében vannak elhelyezve. Régi szép 
közös esték emlékeit idézik. Ki hitte 
volna, hogy egy ostoba autószeren-
csétlenség áldozata lesz?

Itt nyugszik Bruno, az iskolaszolga, 
akivel hajdan, gyerekeim kicsi korá-
ban, minden nap találkoztam; Inez, a 
sarki cipész rákban elpusztult fiatal 
felesége; a sánta utcaseprô, aki minden 
nônek udvarolt; az óvoda konyháját 
valaha ízletes ételekkel ellátó kövér és 
kedélyes Nina, s Scaniello úr, az olasz 
karmester! Negyven éves sem volt, 
mikor egy nyári parkkoncerten össze-
esett és meghalt. Három gyerek ma-
radt utána. A legkisebbik, Barbara, 
Zsófi lányom barátnôje.

Idôs háziorvosunk, Beretta-Piccoli 
fiát (az Olasz Kórház vezetôje volt) ta-
valy holtan szállították haza egy alpi-
nista kirándulásról: szikla zuhant a fe-
jére. Anyja, Noémi nemsokára követ-
te.

Késmárkról származó fodrásznôm 
kislánya, a csupán két hetet élt Morena 
is itt van eltemetve. Ha megmarad, 
most 52 éves lenne, s Édesanyja nem 
nézne szomorú, magányos öregség 
elé!

* * *
Sokasodik a halottak tábora! Nem is 

lehet egyenként fölsorolni az immár a 
túlsó partról integetôket! S milyen fur-
csa, hogy emberek, akik életükben ta-
lán sohasem találkoztak, most egymás 
közelében feküsznek! Az Édesanyám 
mellett nyugvó Bobillier Anne-Marie 
sírját idônként valaki teljesen beborítja 
virágokkal. Férj? Szeretô? Gyerek? 
Évszám híján, nehéz megállapítani, 
hány éves korában távozott el. A hû 
rokon (barát) tele van szeretettel, de 
nyilván nem gazdag. Nincs pénze dí-

szes sírköre.
A baloldali szomszéddal, Langenegger 

Alfréddal más a helyzet. Az Ô földi 
maradványai fölé, mindjárt a temetés 
után, vörös márvány emlékmûvet 
állítottak.

A svájci sírkertek általában szépen 
gondozottak. Tavasszal nagy élvezet 
sétálgatni bennük, mert tele vannak 
tarka virággal, madárfüttyel. Minden-
szentekkor pedig sárga krizantémcsok-
rok és piros mécsesek világítanak 
mindenütt.

Természetesen, egyik hozzátartozó 
sem ér rá minden nap kimenni, meg-
locsolni a növényeket, mint azt a nyári, 
meleg idôjárás megkívánná. De, anél-
kül, hogy összebeszéltünk volna, a 
szomszédos sírok látogatói között kia-
lakult egy bizonyos szolidaritás. Gyak-
ran látom, mikor Édesanyámhoz vagy 
Josephez megyek, hogy az „én virá-
gaimat” is megöntözték. Viszonzásul, 
magam is adok vizet, amikor tudok, 
Alfred sárga árvácskáinak, Mária vö-
rös begóniáinak, sôt még a szemben 
álmodó Marguerita bokrocskájának is.

Persze, a túlzott halottkultusz —po-
gányság. Aki iszonyú pénzeket áldoz 
sírjai szépítésére, nem nagyon hisz 
abban, hogy csupán a test került föld 
alá, a Lélek azonban repül, repül to-
vább...

* * *
Élôk és holtak. A temetô is egy külön 

világ, egy arisztokratikusan zárt, me-
rev társadalom. Nem mindenki kerül-
het castagnolai földbe, csak azok, akik 
idevalósiak voltak, akik hosszú idôn át 
itt éltek a Monte Bré tövében.

Szegény Édesanyám még a sírban is 
„illegálisan” tartózkodik! Nem helyez-
hettük volna ide, ha nem vásárolunk az 
én nevemre kettôs helyet. Mikor hozzá 
megyek látogatóba, saját halálomra 
gondolok. Ha minden jól megy (ma-
napság sohasem lehet tudni), itt fogok 
én is nyugodni a tó szelíd, ezüstös 
hullámai felett, és rám is vonatkoznak 
majd márványba vésett versem sorai:

A halál is
az élet

egyik formája,
átmenet

más diemnziók felé.
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Isten kegyelmébôl ötvenöt éves 
lettem! Állok ezen a magaslaton és 
nézelôdöm! Hátra nézve édesa-
nyámat látom, ki ötvenöt évvel 
ezelôtt édesapámmal az élet 
mellett döntött! Létem alapja nem 
más, mint két fiatal tiszta álma, 
mely eggyé forrt, két lábra állt és 
elindult a nagyvilágba! Létem, két 
székely ember igenje mindarra 
ami szép, igaz, jó és szent!! Az 
ember gyermekeiben gyôzi le a 
falakat!! Ott, ahol a léted véget ér, 
ott testi, lelki fiaid, lányaid dia-
dalmasan továbbmennek! A szülô 
varázsvesszeje az ô gyermeke, kik 
által létet adva továbbteremt, az 
életet szolgálva, a 36 fokon égô, élô 
fáklya hordozóját szüli e világra, 
hogy a szeretet és a jóság lángjából 
építsék Isten Országát! Dédapám, 
a 100 évvel ezelôtt kezdôdô elsô 
világháború lövészárkaiban biztos, 
hogy egy békés, jobb világról álmo-
dott, melybôl mind kántortanító, 
amit tudott azt meg is valósított! 
Édesapám továbbvitte a tiszta vá-
gyakat, verseket írt, 1956 után a 
börtönben számba vette a felada-
tokat, majd az apjától kapott zász-
laját, a szabad életbe vetett tiszta 
hitét, az én gyermeki reszketô ke-
zembe tette!! Lassan a pislákoló 
láng átjárt, elindultam, és ma már 
én is hiszem, hogy eljön az a nap, 
melyben Istenhez és egymáshoz 

A Szeretet 
Forradalma!

közelebb ülve élhetünk békében, jó 
testvérekként mindannyian. A tün-
dérkert, Isten Országa elôttünk 
van! Biztos, hogy szépen, lassan 
nem csak az útjaink, de az út mel-
letti árkok és a domboldalak fölé 
magasló hegyeket borító erdôk, s a 
bennük megbúvó falvaink, váro-
saink lakói, mindenki és minden 
Isten akarata szerint szépen meg-
tisztulva, virágba borul! Igen, ôse-
im vágyát hordozva megyek, ma-
gam is vágyva vágyódok arra, 
hogy minden mi él és van, isten-
gyermeki méltóságában kiteljesed-
ve, bôségben, békében élhessen! 
Szeretném, hogy mindannyiunk 
mindennapjait betöltse szorgalmas 
munkánk, kitartó imánk gyümölcse 
a bölcsesség és béke, a szeretet és 
a jóság! Akarom, hogy ugyanúgy 
kiáradjon és betöltse a létezés örö-
me testvéreim életét, mind a hasa-
dó hajnal fénye reggel, az Isten 
alkotta drága világunkat!!

Elôre nézek ötvenöt év magaslatá-
ról, és tudom, hogy a öröklött ál-
maim rajtam túlmutatnak, e cél 
meghalad, hisz utunk e földi tájon 
véges! Bár remélem, hogy vándor-
lásom minden nappal egy lépéssel 
közelebb visz a mennyek országá-
hoz, s e földi létem végén ugyanezt 
a munkát magasabb szinten, még 
intenzívebben végezhetem, de az-
ért jó tudni, hogy a zászlót, a hi-

Egy régi kép, valamikor nemsokkal azután, hogy Déván 
beindult a Magyarok Nagyasszonyáról elnevezett 

gyermekvédelmi központ, egy nyári táborban!

tembô l született gyermekeim kezé-
be átadhatom!! Nyugodt vagyok, 
bízom a gyermekeimben, hisz ed-
digi életem nekem is megannyi 
botladozás, de minden elesés után 
megtapasztaltam, hogy kelj fel 
Jancsi létem mélyén a talpra állító 
ólom nem más mint Isten, és ez a 
hit, mely bármilyen sötétségbôl 
talpra ránt! Hiszem, hogy Isten 
Országa eljövetele utáni vágy, 
gyermekeim életében is diadal-
maskodik! Tudom, hogy mindenki 
aki él, öntudatlanul is akarja, hogy 
mindig, mindenben a szeretet és a 
jóság diadalmaskodjon, és ez a vég 
nélküli vágy, szent forradalomként 
feltartóztathatatlanul kibontakoz-
tatja a világot!

Köszönöm Istenem ezt a lángot, 
az életet, melyet a hittel szüleim-tôl 
kaptam, s melyet alázattal 
hordozva szeretnék a Te neved-
ben befogadott felnövekvô gyer-
mekeimnek, mind legdrágább 
kincset szeretettel tovább adni! 

Csaba t.
Déva, 2o14 jan.24

Böjte Csaba: 
Zsákutca a Nobel-
díjért kampányolni
Zsákutcának nevezte Böjte Csaba 

ferences szerzetes, a dévai Szent 
Ferenc Alapítvány elnöke azt a 
Facebookon indult kezdemé-
nyezést, hogy jelöljék Nobel-
békedíjra a maszol.ro hírportálnak 
adott nyilatkozatában.

A szerzetes nem vitatja el senkitôl 

a jóhiszemûséget, de mindenkit 
arra biztat, hogy „elérhetô célokat 
fogalmazzon” meg maga és kö-
zössége számára. „Például azt, 
hogy ne fagyjon meg senki e hideg 
télben az utcán, vagy a fûtetlen há-
zakban” — mondta. A szerzetes 
arra kért mindenkit, aki szereti és 
fontosnak látja gyermekvédelmi 
munkáját, hogy „ne építsenek nai-
van olyan légvárakat, melyek ki-
pukkanva kudarcot szülnek szá-
mukra”.

Már meghaladta a 26 ezret a 
Nobel-békedíjat Böjte Csabának 

elnevezésû oldal lájkolóinak 
száma. 

Az oldalt Bencze Attila szé-
kelyudvarhelyi költô, szerkesztô 
hozta létre, írja az MTI. A kez-
deményezô a közösségi oldalra azt 
írta: a következô célja az 50 ezer 
lájk elérése lesz. Azt szeretné el-
érni, hogy „a Nobel-békedíj jelölt-
jeit elôterjesztô személyek szûk 
köréhez” is eljutna annak a híre, 
hogy sokan tartják méltónak az 
elismerésre a dévai Szent Ferenc 
Alapítvány létrehozóját.
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Az Ausztráliai Magyar 
Református Egyház

121. St. Georges Road, North Fitzroy Vic. 3068
szolgálatai

MELBOURNE (VIC)
2014. február 16-án de. 11 órától

 Istentisztelet 
 Igét hirdet: Dézsi Csaba

121 St. Georges Rd. North Fitzroy. 
(112-es villamos a Collins St.-rôl, 20-ik megálló)

Istentisztelet után 12 órakór ebéd a Bocskai Nagyteremben
Minden kedden 12 órától Biblia óra  

 Mindenkit szeretettel várunk!

A victoriai kerület lelkipásztora Dézsi Csaba
Lelkészi hivatal: 121 St. Georges Road,  North Fitzroy

Postacímünk: P.O. Box 1187 North Fitzroy, 3068
Az Egyház honlapjának címe:

www.hungarianreformedchurch.com
E-mail: melbref@gmail.com

Telefon: (03) 9481-0771 
Mobile: 0414-992-653 (Dézsi Csaba lelkész)

Csutoros István fôgondnok: 9439-7067 
mob.: 0407 683 002 

SYDNEY      2014. február16-án 11.30 órakor
Istentisztelet

 Igét hirdet: Péterffy Kund
Uniting Church, Carrington Ave.

ADELAIDE (SA) 
2014. február 16-án de. 11 órakor 

 Istentisztelet  
Igét hirdet: Szabó Attila

az Unley Uniting Churchben (Unley St. és Edmund Ave. sarok)
Minden szerdán 6 órától BIBLIAÓRA, a Templomban

Mindenkit zeretettel várunk
 BRISBANE (QLD) 

2014. minden vasárnapján de. 11. órakor Istentisztelet 
 Igét hirdet: Nt. Kovács Lôrincz

150 Fourth Avenue, Marsden, a marsdeni Magyar Házban,
Istentisztelet után minden vasárnap ebédelni lehet

Minden hónap negyedik vasárnapján du. 2 órakor Istentisztelet és magyar 
nyelvû játszócsoport, gyermekeink számára.

Igét hirdet: Nt. Kovács Lôrincz
St. Paul Templom Tce. Brisbane

GOLD COAST — ROBINA 2014.
Minden hónap elsô vasárnapján du. 2. órakor Bibliaóra

Minden hónap harmadik vasárnapján du. 2 órakor 
 Istentisztelet,

 Igét hírdet: Kovács Lôrinc
Cottesloe Drv. and University Drv. sarok Robina

REFORMÁTUS SZEMLE
Az Ausztráliai Magyar Református Egyház fi zetett melléklete és kiadása

Felelôs szerkesztô  Csutoros Júlia
Postai címünk: P. O. Box 1187, North Fitzroy VIC. 3068
Telefon: (03) 9439-8300 Email: csutoros@tpg.com.au

FAITH HAS HEALTH REWARDS
People who are religious are less anxious,take fewer sick 

days and are healthier overall,a UK study shows.
The report which was presented to the British Pychological 

Society,concludes this may be  because their faith offers a 
“buffer” against  strains of modern life,as they’re also more 
likely to report low levels of stress and fatigue and feel as if 
their life has more meaning…..

(Quote from article in Herald Sun Jan .26.2014)

Nem felejtünk el — Nyugodjál békében
Mióta Ausztráliába érkezett az 1956-os Forradalom után, Ellának szoros kap-

csolata volt a Fitzroy-i Magyar Református Egyházzal. Férjével, Jóskával so-
kat támogatták a Gyülekezet életét. Jóska mind  pénztáros és villanyszerelô, 
Ella pedig hosszú éveken át konyhai szolgálattal segített, munkatársaival Sza-
bó Gizellával, késôbb Belacsics Júliával. Hétrôl hétre készítették a vasárnapi 
ebédet és a családi esti vacsorákat. Nem fogadtak el fizetést, mindent az Egy-
házunk elômenetelére végeztek.

Ella tagja volt a Nôszövetségnek és minden évben a bazár alkalmával, nem 
elég, hogy sokszor lángost készített, hanem még ajándékozott is gyönyörû álta-
la készített hímzett magyaros kézimunkákat...

Nagyon fogunk híányolni Ella. Egy nagyon kedves, tehetséges, energikus és 
hûséges tagja voltál a gyülekezetnek.

„Ama nemes harcot megharcoltam, futásomat 
elvégeztem, a hitemet megtartottam” (Pál. T. 2.)

Tóth Ella
Ella was born on 16th.June 1928 and passed away 21. Jan 2014 at 85 years old
She fled Hungary after the 56 uprising with her husband Tóth Jozsef and her 

youngest brother Molnár Imre. On 7th. May 1957 her daughter Zsuzsi was born. 
Initially they lived in Hawthorn, then Surrey Hills and Box Hill, before moving 
close to Zsuzsi and Karcsi, and her grandsons Kristopher (born 1985) and Step-
hen (born 1988). Ella ran her own business, a delicatessen at Glenferrie Market 
in the 60’s and then the ABC canteen in the city in the 70’s.She adored and loved 
her grandsons, spoilt them, but also taught  and installed  in them  pride about 
their Hungarian heritage.

Rest in peace Mum…you will be in our hearts forever…
Sue, Karl, Kristopher and Stephen
And all the other members of the family

Az év elején a North Fitzroyi 
Magyar Református Templom-
ban vettek utolsó búcsút 
Simó Gizellától 

szeretô családja tagjai, a 
gyülekezet  és széles baráti 
köre.
A temetési szertartást magyar 

és angol nyelven Nt. Dézsi Csa-
ba végezte.
Nyugodj Békében, Emléked 

családod és barátaid 
szívében örökre élni fog.

Passed away aged 63 

We can shed tears that she
is gone, or we can smile
because  she has lived

We can close our eyes and
pray that she’ll come back
or we can open our eyes
and see all she’s left.

Our heart can be empty,
because we can’t see her
or we can be full of the
love we shared

We can turn our back on
tomorrow and live yesterday or
we can be happy for tomorrow
because of yesterday.

We can remember her
and only that she’s gone
or we can cherish her
memory and let it live on.

We can cry and close our minds,
be empty and turn our backs
or we can do what she’d want
smile, open our eyes,
love and go on.

Your loving family

Simó Gizella
1950. nov. 7 — 2013. dec 31.
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Szentmihályi Szabó Péter (Magyar Hírlap)

Sarkosan fogalmazva
A történelemhamisítás és a kultúr-

kampf a balliberális szellemi mozgal-
mak és mûhelyek évszázados gyakor-
lata, ezzel szemben született a konzer-
vatív értékvilág védelme, amit mindig 
gúny és megvetés kísért a másik ol-
dalon. A haladók és a maradiak, a 
modernek és az ásatag nemzetiek 
viszonyát a marxista irodalomtudo-
mány kanonizálta, nemzedékek nôttek 
fel abban a meggyôzôdésben, hogy 
csak az képvisel valódi értéket, ami 
beilleszthetô a kritikai és szocialista 
realizmus elôtörténetébe.

1989 után ez az alapelv tarthatatlanná 
vált, a baloldaliság helyett a posztmo-
dern lett a progresszió letéteményese, 
a realizmus társadalomábrázolási igé-
nye is feledésbe merült. A történelem 
értelmezése, egyes események kie-
melése, mások elhallgatása vagy akár 
említésének tilalma a polgári demok-
ráciában nem mûködik olyan hatéko-
nyan, mint a diktatúrában, de a háború 
tovább folyik, nem az ideológiai el-
pusztítás a cél, hanem az ellenfél 
megsebzése, lejáratása. A módszer 
igen régi, csak azt kell ismételgetni, 
hogy a konzervatív, keresztény, nem-
zeti kultúra „komolytalan, dilettáns, 
vacak”, ahogyan ezt egy liberális esz-
téta megfogalmazta az ATV-ben, va-
gyis tehetségtelen senkiháziakkal vi-
tatkozni sem érdemes, rangon aluli 
próbálkozás. Az állandó sértettség és 
gyûlölet abból fakad, hogy az ideo-
lógiai fölény és csalhatatlanság bás-
tyái düledeznek, repedések támadtak 
a hazugság falain. Az elôjogok elvesz-
tése mindig fájdalmas dolog a birtokba 
kerültek számára, a balliberális értel-
miség alaptétele mindig is az volt, 
hogy az értelmiség kizárólag balli-
berális lehet, és természetesen azokat 
a politikusokat támogatják, akik felté-
tel nélkül elismerik ezt a vezetô sze-
repet. Nemzeti kormányok idején 
mindenütt érzékennyé válik ez a vi-
szonylag szûk réteg, üldözöttségét na-
ponta bizonyítani akarja, bár az em-
berek (választók) többségét ezek a 
problémák egyáltalán nem érintik 
vagy érdeklik, nemcsak nálunk, ha-
nem sehol a világon. A DK elnöke 
szerint itt az ideje, hogy megvívják az 
eredeti értelemben vett kultúrkampfot 
a keresztény-konzervatív világ ellen. 
Valaki felvilágosíthatná szegényt, 
hogy ez a küzdelem nagyon régóta 
folyik, váltakozó sikerrel, de annak 
örülhetünk, ha nem mismásolnak, ha-
nem meg is fogalmazzák, ahogyan a 
résztvevôk a párt Kultúra és hatalom 
címû konferenciáján. Itt mondta ki a 
lényeget Magyar Bálint: Magyaror-
szágon nem kultúrharc, hanem kultú-
raellenes harc folyik. Jobb, ha tudjuk, 
mirôl van szó. Hatalomról és pénzrôl, 
ami csak nekik jár alanyi jogon, a töb-
bi körítés, vagy miként fônökük mon-
daná, süket duma.

* * *
A nagy politikai kampányküzdelem-

ben még váratnak magukra az igazán 
nagy dobások, a plakátháború akkor 
lesz igazi, ha választókerületenként 
megjelennek a nyájas, mosolygó ar-
cok, a jövô (és a múlt) emberei. A 
meglehetôsen unalmas kínálatban fel-
tûnô a régi, önmagukat felszámolt 
pártokból átigazolt arcok, az ember 
nem is érti, miben reménykednek, 
vagy elég a dicsôség, hogy a maguk 
valóban szerény módján ôk is tettek 
azért, hogy a Nagy Összefogás vere-
sége maradandó élménnyé váljék.

De ne siessünk annyira elôre a ke-
gyetlenül múló idôben, ragadjunk le 
egy hírnél, amely szerint egy öt éve 
világjáró japán kerékpárostól itt, Bu-

dapesten, a Kertész utcában ellopták 
ezüstszürke biciklijét, pedig lelakatol-
ta. Ez a japán most megtanulta egy 
életre, amit mi itthon már régen tu-
dunk: mindennek lába kel, és aminek 
kereke is van, még hamarabb. Persze 
lehet a rendôrséget szidni, meg az 
egész rendszert, de a tolvajlás kultú-
rája lényegében az áruk szabad áram-
lásának része, vagy filozofikusabban 
szólva nemcsak megélhetési bûnözés, 
hanem a magántulajdon elleni jogos 
küzdelem, a szocializmus utolsó lehe-
lete. Marx és Engels munkáiban szá-
mos helyen felveti az egyenlôtlen el-
osztás problémáját, „amelynek a csa-
ládban, ahol a nô és a gyermekek a 
férfi rabszolgái, megvan már a csírá-
ja, az elsô formája. A családban levô, 
persze még nagyon kezdetleges, la-
tens rabszolgaság az elsô tulajdon, 
amely egyébként itt már tökéletesen 
megfelel a modern közgazdászok defi-
níciójának, amely szerint a tulajdon 
idegen munkaerô feletti rendelkezés”. 
(Marx és Engels: A német ideológia 
1845-46) Mindezt figyelembe véve a 
japán világjárónak el kellene zarán-
dokolnia a Corvinus Egyetem aulájá-
ban oly megszokott és kedves Marx-
szoborhoz, legalább egy bocsánatkérés 
erejéig. Olyasmit birtokolt, ami sosem 
volt jogszerûen az övé, latens kapita-
listaként szépen menjen haza gyalog. 
A rózsadombi marxistákra ne nagyon 
számítson, ôk nem a becsületes megta-
lálók. Igaza van a Corvinus Egyetem 
rektorának, ôk már szakítottak a kom-
munista hagyománnyal, a hallgatók 
pedig szeretik megsimogatni Marx 
szobrát vizsga elôtt. Hagyjuk békén a 
vallási kultuszhelyeket, minden pár-
huzam a köztulajdonba vett kerék-
párról a véletlen mûve. 1989-ben itt 
kellett volna az egész vitát abbahagyni. 
Akkor Grósz Károly vagy Németh 
Miklós kinevezhette volna utódjául 
azt, akiben a baloldal bízhat, mert 
ágaskodik benne a vágy a miniszterel-
nökségre. Talán még az ellopott ke-
rékpárt is megtalálja futás közben.

* * *
A kormánypártok és az ellenzékiek 

világképe annyira ellentétes, hogy ér-
telmes vitára nincs esély. Gyökeresen 
más a vélemény a múltról, a jelenrôl 
és a jövôrôl, az ésszerûség és a logika 
szabályait nem is lehet számon kérni, 
a fehér fekete, a jó rossz, az igaz em-
ber gazember. Az ellenzék annyira 
felhergelte önmagát, hogy csodálkozik, 
kétségbeesett dühe inkább taszítja a 
választókat.

Magyarország külföldi barátai bi-
zonyára meglepôdnek ezen, ellenségei 
pedig örvendeznek, mert az esztelen 
belháború ôket igazolja: lám, ezek a 
magyarok évszázadok óta képtelenek 
alapvetô nemzeti érdekeik szolgálatá-
ra, mindig idegeneknek kell rendet 
csinálni köztük. A történelmi viták 
mindig ideológiai természetûek is, a 
napi politika kihasználja ôket, fogást 
és önigazolást keres, gyanúba kever, 
megbélyegez, bojkottra és lemondásra 
szólít fel. 1989 óta folyik és nem csitul 
a küzdelem a tények és események 
megnevezése körül, nem is említve a 
jelképeket. Ez a nemzeti és a nemzet-
közi erôk harca, a keresztény, konzer-
vatív és a liberális világkép az, ami 
nem fér össze, „kiegyezést” csak a dik-
tatúra kényszerített ki 1945 után. A 
szobrok háborújánál is rosszabb és ne-
vetségesebb a pénzügyi és gazdasági 

törekvések vad támadása, a rezsicsök-
kentéstôl kezdve egészen a paksi erô-
mû bôvítéséig. A hosszú távú, reális 
tervek a felelôs kormányok idején 
születnek csak meg, a biztonságos 
energiaellátás éppen olyan, mint a gát-
építés: felkészülés az árvízre. A balli-
berális ellenzék 2010 óta azt szajkózza, 
hogy az Orbán-kormány demagóg és 
populista, holott éppen ez a program 
nélküli ellenzék állít olyan képtelen-
ségeket, amelyek szerintük tetszenek 
a népnek. Most nyilvános vitát szeret-
ne a miniszterelnökkel, de remélem, 
ez a vita elmarad, nemcsak azért, 
mert felemelné azt, aki lent van, ha-
nem mert tökéletesen értelmetlen. A 
„kalandor demokraták” aktuális veze-
tôjének pozíciója sem biztos, legfel-
jebb a piros nyakkendôje utalna arra, 
hogy hová tartozik, bár még az is két-
séges. Gróf Teleki Pál szerint „Ma-
gyarországot magyarul kell vezetni, 
magyar formák, a magyar élet formái 
szerint”. Tudom, hogy a szemközti 
oldalról nézve ez maga a tömény 
nacionalizmus, nem is szólva arról az 
emberrôl, aki ezt merészelte mondani, 
de mit tegyünk, minden unióban ehhez 
ragaszkodunk. Ha egyszer megjelenik 
a csírájában is kigúnyolt és elátkozott 
Magyar Krónika, ezekrôl a szerény 
vágyainkról is kellene írni. A magyar 
nemzet azt kívánja, hogy magyarul 
vezessék, a magyar élet formái sze-
rint.

* * *
Ha az ember a szomszédos Ukraj-

nából érkezô híreket hallja és képeket 
nézi, hálát ad Istennek, hogy nálunk 
csak verbális csata folyik, többnyire 
lényegtelen dolgokkal foglalkozik, aki 
éppen ráér. Mivel a Freedom House 
szerint is szabadság van Magyarorszá-
gon, a politikai jogok kategóriájában a 
legjobb besorolást kapta, nincs akadá-
lya annak, hogy a vádaskodások, gya-
núsítások, ígérgetések és fenyegetések 
az ezekre kíváncsi lakossághoz eljus-
sanak.

A történelmi jellegû viták mindig 
politikai viták is, a nagy idôbeli mesz-
szeség sem gátolja az egykori bûnök 
emlegetését és a mai helyzetre való 
rávetítését. Nincs ebben semmi új, a 
kliséket, elôítéleteket ideológiai ala-
pon védik meg vagy ellenzik szakem-
berek és laikusok, a tények nem sokat 
számítanak, csak a tények értelmezése 
fontos. A jelen állapot történelmi és 
logikai levezetése a múltból csak kis 
részben racionális, mert az egymást 
váltó nemzedékek nem receptek sze-
rint döntenek, hanem érdekeik és le-
hetôségeik felmérése alapján, vagy 
egyszerûbben fogalmazva: az embe-
rek józan többségét döntéseiben alig 
befolyásolják ideológiai vagy politikai 
megfontolások. Az érzelemre, hangu-
latra játszó politika nemcsak az „el-
lenség” képét nagyítja fel, hanem a 
félelmet és a gyûlöletet is, védelmezi 
híveit és fenyegeti a túloldalon álló 
„gazembereket”, mert „ha mi jövünk, 
ôk mennek”. Az MSZP vörösbe öltözött 
nagygyûlésének szónokait és közönsé-
gét nézve nehéz volt elszakadni a gon-
dolattól, hogy paródiát látunk, a vörös 
virsli-lufikat összeütögetô statiszták 
talán nem is érzékelték az elôadás 
mesterkélt és hazug elemeit, a nagy 
összefogás propagandájának tartalmi 
ürességét. Régi Fidesz-kongresszusok 
ötleteibôl zagyválták össze a mûsort, 
az egyik szónok a beszéd végén így 

búcsúzott: „Hajrá, MSZP! Hajrá, 
összefogás!” — és persze szemlél-
hettük az elsô sorban a nagy kompro-
misszum régi arcait, elégedettek, 
mert ôk már biztosan ott ülnek a kö-
vetkezô Országgyûlésben, majd kisak-
kozzák, ki legyen a frakcióvezetô, bár 
én sejtem. A „mindenkinek jobb lesz, 
ha leváltjuk ezt a kormányt” jelszava 
ismerôsen cseng az utóbbi száz évben, 
kedvezôtlenebb esetben kô kövön nem 
marad, mint Ukrajnában, szerencsére 
nálunk csak szobrokról folyik a dühödt 
vita, bár a tengerentúlról már üzent 
egy agyalágyult, hogy nemzeti hôs 
lesz, aki majd felrobbantja a német 
megszállás emlékmûvét. Az „eszmék” 
szabad áramlásának piaci nyüzsgésé-
ben valahogyan ki kell bírnunk ezt a 
pár hetet április hatodikáig anélkül, 
hogy elveszítenénk türelmünket, mert 
a vörösbe öltözött ellenzék agresszivi-
tása és arroganciája ártalmas az 
egészségre.

* * *
„Szó szerint a bôrünkre megy a 

játék”, nyilatkozta Gordon, és ebben 
az egyben igaza van. Már az összes 
lapjukat felfedték, de a kabátujjból 
még elôkerülhetnek jó kártyák. Addig 
megy a szöveg a kútmérgezésrôl meg 
a fortélyos félelemrôl, a szégyenpad-
ról, az 1950-es évek politikai szótára 
teljesen megfelel a célnak, legfeljebb 
a népi demokrácia helyett marad a 
demokrácia, és annak megvédése az 
ordas eszmék ellen.

A színvonaltalanság egyszerre ijesz-
tô és megnyugtató. Ijesztô, mert a 
groteszk handabandázásnak mégis-
csak nyoma lesz a közvéleményben, 
ugyanakkor megnyugtató, mert az 
önmagukat korszakváltóként felfújó 
politikusoknak már régen nincsenek 
érveik, csak rögeszmésen hajtogatott 
rágalmaik. A kampánystratégia egyik 
alkotóeleme, a népfrontos összefogás 
valami ellen politikailag érthetô cél-
kitûzés, de összefogni igazán csak va-
lamiért érdemes. Márpedig ez a sok-
kal lényegesebb alkotóelem érvényte-
lenné és nevetségessé vált abban a 
pillanatban, amikor mindenki számára 
egyértelmûvé tették, hogy a 2010 elôt-
ti idôszak restaurálása a „jó kormány-
zás” garanciája, a régi, leharcolt csa-
pattal. Ez óriási hiba volt részükrôl, 
bár valóban a bôrükre megy a játék, 
ettôl olyan idegesek és frusztráltak. 
Társadalmi szempontból ez veszélyes, 
mert a „remény” összefogásának re-
ménytelensége csak a gyûlöletkam-
pány esetleges sikerére számíthat. Az 
elvtelenség miatt pirulás nélkül leta-
gadhatják az elôzô napon tett kijelen-
téseiket, egyszerre fasisztáznak és 
kommunistáznak, ügyet sem vetve ar-
ra, hogy a szélsôbaloldali demagógia 
mellett ott mosolyog a liberális radi-
kalizmus, a kíméletlen pénzhatalmi 
elkötelezettség. Abban bíznak, hogy 
ebbôl az ideológiai egyvelegbôl min-
denki választ majd valami neki kedve-
set, és onnantól fogva megvalósul a 
magyar nép nagy álma, a régi ballibe-
rális koalíciós kormányzás. A megú-
julásról szóló mesebeszéd a közelmúl-
té, az összefogásra szavazóknak tény-
leg orrukat befogva kell majd sza-
vazniuk, bár kétséges, vissza tudják-e 
tartani lélegzetüket, amíg a szavazó-
helyiségben leadják a voksukat. Az 
persze világos, hogy 2002 és 2010 
között ez a díszes társaság remekül 
érezte magát, az a kérdés, a magyarok 
többsége szívesen folytatná-e azt, ami 
2010-ben abbamaradt, vagyis vissza a 
jövôbe. Tudjuk: szó szerint a bôrünkre 
megy a játék, a nyúzómesterek sza-
kértelme pótolhatatlan.

* * *
A német megszállás elôzményeivel 

kapcsolatos vita politikai természetû, 
az emlékmûvet támadó történészek 
mintha nem olvasták volna Kállay 
Miklós miniszterelnök emlékiratait, 
ebben a könyvben olvasható egy 1944. 
márciusában írt levél, összegzése a 
megszállás elôtti helyzetnek és a jó 
megoldás lehetetlenségének (Magyar-
ország miniszterelnöke voltam — 
1942-1944, Európa Könyvkiadó, 1991).

A „hintapolitikával” vádolt politikus 
közismert volt angolszász orientációjá-
ról, és ameddig tudta, húzta az idôt, 
hogy elkerülje a német megszállást. A 
menekülés útját nem tudta megtalálni, 
de — mint írja: „adhattam még két 
értékes évet egy nemzetnek, egy nép-
nek, és menedéket a német megszállás 
elôtt egymilliónyi emberi életnek. Ez 
az én kormányfôi tevékenységem 
mérlege.” Az angolszász katonai tét-
lenség és a szovjet elôrenyomulás 
csapdahelyzetet hozott Magyarország 
számára, mert „Ausztria, Csehország, 
Románia, Bulgária, Szlovákia mind 
teljesen alávetették magukat a náci 
uralomnak, és semmi komoly ellenál-
lást ezen a téren nem fejtettek ki”. 
Megjegyzi: „Ausztria lelkesedéssel 
fogadta az Anschlusst, és azt népsza-
vazással szankcionálta,” Csehország 
teljes gazdasági kapacitását a német 
haditermelés szolgálatába állította, 
nem is szólva Romániáról. Horthynak 
sokkal egyszerûbb lett volna elrepülni 
Magyarországról, megmenteni a tör-
vényes kormány ellenállásának lát-
szatát. „Az ország most az orosz és a 
német megszállás veszélyei között áll. 
A cél az, hogy mindkettôt elkerüljük. 
Ha az oroszoknak saját erônkkel nem 
állunk ellen, a németek biztosan meg-
szállnak. Ez pedig nemcsak a zsidó, 
szocialista, angolbarát stb. rétegek 
sorsára járna tragikus következmé-
nyekkel..., hanem elsôsorban és leg-
fôképpen jelenlegi katonai és politikai 
szuverenitásunk elvesztését vonná 
maga után.” „Amit a quisling kormány 
csinálna, azt a rendkívül befolyásos 
cseh propaganda föltétlenül az egész 
magyarság számlájára íratná, úgy-
hogy egyéb súlyos veszteségeinken 
felül Nyugaton az atmoszféra még 
rosszabb lenne velünk szemben, mint 
ma.” Nem ugrunk fejest a sötétbe, Ma-
gyarországnak idôt kell nyernie, ha 
bekövetkezik a német megszállás, a 
várható bombatámadások „csak a 
jobboldali túlzókat” erôsítik, ezért „az 
úgynevezett baloldali körökben a kor-
mány politikája megértéssel találko-
zik”. Nem olyan hosszú a teljes levél, 
történészek számára kötelezô olvas-
mány, íródott a német megszállás és 
Szálasi hatalomra jutása elôtt. A „két 
pogány közt” nem sikerült megtartani 
az országot, de aki utólag jobb megol-
dást tud, jelentkezzen. Balliberális 
történészek és politikusok kímélje-
nek.



Török Antal 100 éves  

Török Antal Miskolcon született 
1914. január 26-án. Édesapja ácsmes-
ter volt, mindig volt munkája. Az I. 
világháború elejétŒl kezdve résztvett 
a háborúban és a háború végén hadi-
fogságban volt a francia fronton. 
Amikor hazajött, nehéz volt neki 
munkát találnia, mert sok menekült 
jött be az elszakított magyar terüle-
tekrŒl a trianoni békeszerzŒdést kö-
vetŒen. Munkát keresve elŒször Mis-
kolctól északra, Bánfalva nevû köz-
ségbe, majd ezt követŒen Abádsza-
lókra, és végül SzirmabesenyŒ köz-
ségben telepedtek le. Antal itt ács 
tanonc lett, és letette a szükséges 
vizsgákat. 1936-ban behívták katoná-
nak, ahonnan 3 éves szolgálat után 
leszerelt. 

1939 decemberében kezdett el a 
csendŒrségnél szolgálni, e szolgálata 
alatt találkozott leendŒ feleségével, 
Piroskával, Heves községben. 1945. 
január elsején esküdtek örök hûsé-
get egymásnak, Királyfia-Karcsa ne-
vû községben, a Csallóközben. Fel-
sŒbb parancsra 1945-ben elhagyták 
az országot, és 1945-ben Ausztrián és 
Bajorországon keresztül Passauban 
telepedtek le, ahol leányuk, Piroska 
született. Innén Koblenz nevû város-
ban talált munkát, és 4 év után, 1950-
ben vándoroltak ki új hazájukba, 
Ausztráliába. 

Antalnak elŒször a vasútnál kellett 
dolgoznia (lapát-csákány munka). 
KésŒbb, a szükséges szakmai vizsga 
sikeres letétele után, mint ács, 1951-
ben elbocsátották (5000 másik mun-
kással együtt) és ezután különbözŒ 
építŒ vállalatoknál dolgozott, az utol-
só néhány évben mint építési mû-
vezetŒ. 

66 éves korában vonult nyugállo-
mányba, 1980-ban. Ekkor kezdett el 
önkéntes munkát végezni a Szent 
Erzsébet Otthonban. Munka volt bŒ-
ven, akkoriban az Otthonnak nem 
volt fizetett alkalmazottja a külsŒ 
munkákat elvégezni (és néha, a szük-
séges belsŒ munkát is), kivéve az 

2014. január 28-án, a Szent Erzsébet Otthonban nagy ünnepségre került sor. 
Lakóink közül ketten töltötték be januárban 100. életévüket. Bod Julianna 
január 12-én, Török Antal pedig január 26-án lépett be a 100 év felettiek 
„klub”-jába. 

Ezen kívül Mr Steven Bali, a blacktowni önkormányzat tanácsosa, Mr 
Kevin Conolly, parlamenti tag, Riverstone képviselŒje, és az Igazgatósági 
Testület nevében Korompay Klára köszöntette az ünnepelteket. 

Az ünnepség részeként a ünnepeltek életrajzát felolvasták mindkét nyelven, 
majd a királynŒ, II. Erzsébet, és a királynŒ ausztráliai kormányzója, valamint 
Ausztrália miniszterelnöke gratulációs leveleit is hallhattuk, mind az eredeti 
nyelven, mind magyar változatban.

Az alábbiakban Ballai Éva igazgatónŒ köszöntŒ szavait közöljük, valamint 
az ünnepeltek életrajzát. Isten éltesse lakóinkat még sokáig közöttünk.

Kedves Ünnepeltek, 100. születésnapot betöltöttek, kedves rokonok, hozzá-
tartozók, kedves barátaink és jótevŒink, kedves lakók és dolgozók!

Mindannyiunk öröme az, amikor magas életkort érnek meg a magyar közös-
ség tagjai. Bod Julianna 1914. január 12-én töltötte be ezt a szép életkort. 
Három lánya, unokái és dédunokái körében már január 11-én, szombaton, a 
család és népes baráti sereg közepette köszöntötték Önt. Most én is szeret-
ném kifejezni jó kívánságaimat, amit az Ég adhat Önnek, békét, szívbéli 
derût. 

Kedves Anti Bácsi! A jó Isten erejébŒl láthatjuk, hogy bár két nappal 
ezelŒtt töltötte be a 100. életévét, de ereje, akaratereje, tenni- és élniakarása 
példát és erŒt ad mindannyiunknak. Kívánom mind a magam, mind pedig az 
Otthon valamennyi lakója és dolgozója nevében, hogy a jó Isten éltesse Önt 
erŒben, egészségben és békében közöttünk még sokáig. 

Végül szeretnék megemlékezni Horváth Máriáról is, aki szintén készült a 
100-ik születésnapjára, de már nem érhette meg közöttünk. Neki már a 
mennyben van ez a nagy napja. Ôt is a jó Isten éltesse az Ô országában. 
————————————————–—————————————––

Dr. Bod Péterné (Nádory-
Nagy Julianna) Lola néni

Lola néni 1914. január 12-én szüle-
tett Budapesten.

Ahogy Ô mondja „mikor születtem, 
akkor tört ki az elsŒ világháború”. 
Felvidéki szülŒk második gyermeke. 
Édesapját nagyon korán elvesztette 
a család, így édesanyjuk egyedül 
maradt a két leánnyal. Nehéz kö-
rülmények között éltek. FelsŒ isko-
láit a budapesti Skót Intézetben vé-
gezte. Ide csak azért tudott bejutni, 
mert ösztöndíjat nyert. Mindvégig 
kitûnŒ tanuló volt és iskolaelsŒ. Már 
12 éves korától kezdve tanítványokat 
vállalt, s ezzel segítette a családot a 
megélhetésben.

JövendŒbeli férjével is így talál-
kozott elŒször, hogy férje leánytest-

vérét tanította. Az iskola leánycser-
készcsapatában cserkészkedett, de a 
GödöllŒi Dzsemborin csak mint 
tolmács és idegenvezetŒ vehetett 
részt, mert akkor még leányok nem 
táborozhattak. Így a Dzsembori alatt 
minden nap kijárt GödöllŒre vagy 
kalauzolta az idegen látogatókat, 
mutatván nekik Budapest neveze-
tességeit. Folyékonyan beszélte az 
angolt és németet, és hollandul is 
tudott, mert gyermekkorában több 
évig kint élt Hollandiában. Ez abban 
az idŒben szokás volt szegényebb, jó 
tanuló gyerekeket külföldre vinni. 
Iskolai tanulmányai után sajnos 
egyetemre nem telt, pedig minden 
vágya a tanári pálya volt. Így ki-
tanulta a gyors-és gépírást, valamint 
a bérelszámolást, és egészen 1939-ig, 
míg férjhez nem ment, egy nagy 
textilvállalatnál mint bérelszámoló 
dolgozott. LegidŒsebb lányát, Kati-
cát, 1948 nyarán kiscserkésznek, 
„kistündérnek” íratta be. Sajnos ez 
csak egy nagyon rövid ideig tartott, 
mert 1948 év végén, Magyarorszá-
gon beszüntették a cserkészetet.

1939. június 20-án férjhez ment 
felsŒcsernátoni dr. Bod Péterhez, 
mely házasságból három leány-
gyermek született. Férje Péter, 
Horthy Miklós kormányzó fŒtitkára 
volt, így 1943 Œszén, az egész csa-
ládot, a kabinetirodával együtt ki-
menekítették Németországba, és 
Stájerországban éltek a háború vé-
géig. 

Azonban férje rettentŒ nagy hon-
vágya miatt hazamentek, ami nem 
volt szerencsés döntés, mert megér-
kezésükkor a vasútállomásról elhur-
colták, és 2 évig nem is tudott a 
család róla, míg végül is betegen, 
megviselten hazaérkezett. 

Nehéz, küzdelmes évek következ-
tek, mert férje munkát nem kapott, 
hiszen „nyugatos” volt, s így csak 
egy írnoki állásból tudta valahogy 
eltartani a családot, amely 1951-ben 
megnövekedett még egy leány-

gyermekkel. Lola néni kivette részét 
a munkából, a három gyermek ne-
velése mellett mindenféle otthoni 
munkával és nagy leleményességgel 
segítette a család anyagi helyzetét.

Gyermekeik jövŒjét nézve, 1956. 
november 29-én, a forradalom le-
verése után elhagyták hazájukat 
jobb jövŒ reményében. 1957 májusá-
ban érkeztek Ausztráliába, és 2 évet 
töltöttek a Bonegilla-i menekült-
táborban, ahol Lola néni mint tol-
mács dolgozott. 1959-ben Sydney-be 
települtek. 

A sydneyi evangélikus lelkész, 
Bernhárdt Béla kérésére és rábe-
szélésére elvállalta, hogy megindítja 
a leánycserkész munkát Sydney-
ben. Nehéz feladat volt, mert nekik 
akkor a család jövŒjét kellett le-
rakni, de Lola néni mindemellett 
még erre is talált idŒt, és nemcsak a 
Bod család, hanem a sydneyi 66. sz 
Papp-Váry Elemérné leánycsapat 
alapköveit is lerakta. S ez a csapat, 
idén, 2014-ben ünnepli fennállásának 
50. évfordulóját.

Lola néni megkezdte a cserkész-
munkát 6 leánnyal (ebbŒl kettŒ két 
idŒsebb lánya volt) Béla bá gará-
zsában, ahol az összejöveteleket 
tartották. Az elsŒ években a hat 
leány a sydney-i 30. sz. Körösi Cso-
ma Sándor cscs. egy Œrseként mû-
ködött. Lola néni elvégezte a vezetŒi 
táborokat és 1959-ben a Külföldi 
Magyar Cserkész Szövetség felké-
résére megalapította a Sydney-i 
leánycserkészcsapatot, és elvállalta 
annak vezetését. A csapatot tíz évig 
vezette, miután legidŒsebb lánya 
vette át a stafétabotot, s vitte a 
következŒ 20 évig. Másik két lánya 
is vezetŒi beosztásban sokáig mû-
ködött.

Lola néni 2014. január 12-én 
töltötte be 100. életévét, és mindig 
élvezte nagy családját; hat unokája 
és 12 dédunokája van. Valamennyi 
unokája volt vagy még mindig cser-
kész, s már három dédunokája a 
kiscserkészetben van. Most már 6 
éve a Sydney-i Magyar Szent Er-
zsébet Öregotthon lakója. Testileg, 
szellemileg lelassult, de azért még a 
régi humora és leleményessége 
megcsillan, s el lehet vele beszél-
getni régi dolgokról. 

Az egész családja és sok barátai 
kívánnak Lola néninek nagyon bol-
dog 100. születésnapot. Isten áldjon 
Lola néni, a kedves Édesanya, Nagy-
mama, Dédi és sokak barátja.

***

 A fényképen balról – jobbra: 
Ledeczi Denes atya, Logan Judit 

a Szent Erzsébet Otthon Igazgatósági 
tanácsának gondnoka, Mr Kevin 
Conolly, parlamenti tag, Riverstone 
kepviselŒje, Bejczi Laszló a Szent 
Erzsébet Otthon igazgatósági taná-
csanak tagja, Korompay Klára a 
Szent Erzsébet Otthon igazgatósági 
tanácsának elnöke, Ballai Éva a 
Szent Erzsébet Otthon ügyvezetŒ 
igazgatója, Kázmér Rózsa a Szent 
Erzsébet Otthon igazgatósági taná-
csának gondnoka, Mr. Stephen Bali 
a blacktowni önkormányzat tanácso-
sa, és az asztalnál ülŒk: Bod Julianna 
és Török Antal ünnepeltek.

100 évesek születesnapi köszöntése a Szent Erzsébet Otthonban 

12. oldal MAGYAR ÉLET 2014. február 13.

ápoló személyzetet. ErrŒl az önkén-
tes tevékenységérŒl kapott elŒször 
elismerŒ oklevelet 1985-ben az Ott-
hon vezetŒségétŒl. A feleségével 
együtt mindig is komoly érdeklŒdést 
tanúsítottak az Otthon élete iránt. 
Segítették a lakókat. 

2009-ben, 95 éves volt ekkor Anti 
Bácsi, amikor is beköltöztek a villa-
lakásukba. Boldogan éltek új ottho-
nukban addig, amíg felesége egy 
balesetbŒl származó olyan sérülést 
szenvedett, amibŒl nem tudott kigyó-
gyulni, és 2012. február 18-án el-
hunyt. 

67 évig tartó boldog házasság után 
a napsugár, az éltetŒ fény távozott el 
az életébŒl... 

Egyedül él (családja segítségével), 
és vallja, hogy a Szent Erzsébet Ott-
hon az a legjobb hely a magyarok-
nak, ahol nyugodt életük lehet életük 
végéig. 
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SPORT
re!… Még azt a pár csapást!” — ki-
abálta a rádió mikrofonjába Pluhár 
István, a legendás riporter. Végül ki-
hirdették a végeredményt: a 100 mé-
teres gyorsúszás olimpiai bajnoka 
Csik Ferenc, Magyarország, 57,6 má-
sodperces idôvel. Gyôzelmével Hajós 
Alfréd és Halmay Zoltán méltó utódja 
lett.

Berlinbôl hazatérve szûnni nem 
akaró ünnepléssel fogadták. Mindenki 
az titkáról faggatta. „A sportteljesít-
ményhez három dolog szükséges: testi 
adottság, lelki adottság és szakszerû 
vezetés mellett folytatott céltudatos 
munka. Aki ezeknek nincs birtokában, 
alulmarad. Még sokkal fontosabb 
azonban ezeknél is az erkölcsi kellék: 
kitartás, következetesség, kötelesség-
tudás, fegyelmezettség” — árulta el a 
titkot a bajnok. Átadni azonban már 
nem tudta az utódoknak, mert rövid 
életébôl alig öt év jutott családjának, 
feleségének és két kisgyermekének.

A második világháború alatt zászlósi 
rendfokozattal katonaorvosként szol-
gált Sopronban. 1945. március 29-én az 
utcán, a kórházba menet egy bomba-
támadásban vesztette az életét. Pedig 
sokat unszolták barátai, hogy mene-
küljön Nyugatra. Megtagadta. A vá-
lasza síremlékén olvasható: „Itt élned 
s halnod kell…”

Sportolóink a Himnuszról: 
szomorkás, de összetartó
1823. január 22. a magyar kultúra 

szempontjából kiemelkedôen fontos 
dátum, ekkor tisztázta le Kölcsey Fe-
renc a Himnusz kéziratát. A jeles nap 
sportra gyakorolt hatása már inkább 
csak közvetett, ám idôrôl idôre föl-
merül, himnuszunk szövege annyira 
szomorú, hogy inkább lehangolja, s 
nem fölspannolja a válogatottak játé-
kosait a mérkôzéseket megelôzôen. 
Márpedig néhány perccel azelôtt, 
hogy útjára indulna a labda, ez akár 
komoly hátrány is lehet.

Az évforduló és a téma kapcsán 
olyan sportolókat kerestünk meg, akik 
nemcsak a magyar, hanem egy másik 
nemzet himnuszával is hangolhattak. 
Elsôként Valkay Erzsébetet kérdeztük, 
aki 2001-ben hazánk legjobbjaival lett 
Európa-bajnok vízilabdázó, de a pe-
kingi olimpiára már az olasz válo-
gatottal utazott. „Én abban a tudatban 
nôttem föl, hogy a magyar himnusz a 
legszebb a világon. Tény, hogy kicsit 
szomorkás, nem spannol föl a meccsre, 
egy perccel utána vízbe ugrani és egy 
százhúsz kilós ausztrál hústorony ellen 
küzdeni nem túl kellemes, de össze-
tartó hatása biztos, hogy van.”

Valkay Erzsébet ma is Olasz-
országban él — Nápolyban ma már 
idegenvezetôként is dolgozik —, így az 

egyik legvidámabbnak tartott him-
nuszt is közelrôl ismeri: „Az olaszoké 
kimondottan induló jellegû, buzdít, s a 
római kortól kezdve felsorolja, hogy 
mit ért el a nemzet. Ezerrel ér véget, 
utána nekimennél egy sárkánynak is. 
A két himnusz közül ez pörget fel job-
ban, de a dobogó tetején inkább a 
magyar az, amelyik megríkat.”

Sportágat sem kell váltanunk, és itt 
az újabb példa. Gergely István 2000-
ben még a szlovák válogatottal sze-
repelt az olimpián, ám négy, majd 
nyolc évvel késôbb a magyarral lett 
aranyérmes. Neki gyerekkori emlékek 
jutnak eszébe nemzeti imánkról: „Én 
azon szocializálódtam, hogy édes-
anyám minden szilveszterkor sírt, 
amikor a himnuszt hallgatta a rádió-
ban. Akkoriban még viszonylag kor-
látozott volt az átjárás Magyarországra, 
ám gyerekként nem értettem, miért 
váltja ezt ki belôle, de én is vele sír-
tam. Késôbb világossá vált, hogy a 
magyarságot jelképezi számára.”

A ma már Benedek Tibor szövetségi 
kapitány segítôjeként dolgozó kapus 
azt mondja, neki nehéz ettôl az em-
léktôl elvonatkoztatnia, és tisztán a 
sport szemszögébôl vizsgálni a ma-
gyar himnuszt. „Szerintem jobb a 
mérkôzések után hallgatni, mint azok 
elôtt, ettôl függetlenül nekem erôt ad, 
mert a családomat juttatja eszembe. 
Másokat melankolikus hangulata, 
lassú ritmusa visszavethet, de ez 
mindenkinél eltérô. Tény, arra nem 
okvetlen alkalmas, hogy fölpörgessen 
a meccsek elôtt.”

Triscsuk Krisztina 2012 decem-
berében Európa-bajnoki bronzérmet 
szerzett a nôi kézilabdázókkal, ám 
korábban még az orosz utánpótlás-vá-
logatottban szerepelt. Így nyilatkozott: 
„Furcsa volt, amikor elôször hallottam, 
de tetszik, ahogyan a szurkolók ének-
lik. Az oroszt és a magyart is tiszte-
letben tartom, ám a mérkôzésekre 
máshogy készülök. De imádok ott 
lenni a pályán, amikor szól a himnusz, 
nálunk rituálé, hogy közben egymás 
kezét fogjuk, erôt adva ezzel.”

A szintén kézilabdázó Gódorné Nagy 
Marianna a magyar után a 90-es évek 
elején az osztrák válogatottban is ját-
szott — a mieinkkel bronzérmet szer-
zett az 1976-os olimpián —, s azt mond-
ja, himnuszunk számára sohasem volt 
lehangoló: „A mai napig borsódzik tôle 
a hátam. Olyankor mindig azt látom 
magam elôtt, hogy ott állok a pályán, s 
utána már ugrálunk, hogy kezdôd-
hessen a mérkôzés.”

Mindezekbôl kitûnik, a himnuszról 
mindenkinek más jut eszébe, és nem 
feltétlenül számít, hogy egy-egy 
mérkôzés elôtt balsorsról vagy víg 
esztendôkrôl éneklünk.

Ákost, Ferencet és Györgyöt anyai 
nagybátyjuk, Csik Ferenc fôorvos se-
gítette felnevelni, közülük Ferencet 
1923-ban örökbe is fogadta, és ekkor 
változott meg a vezetékneve. A közép-
iskoláit Keszthelyen végezte, s a fiú a 
Balatonban tanult meg úszni.

A keszthelyi premontreieknél letett 
érettségi után a fôvárosba került, és 
beiratkozott a Pázmány Péter Tudo-
mányegyetem orvosi fakultására. A 
BEAC-ban Bárány István és Vértessy 
József irányításával 1932-ben 100 mé-
ter gyorson fôiskolai bajnokként már 
megközelítette az egy percet, a követ-
kezô évben pedig már át is törte a 
bûvös határt. Az 1934-es Európa-
bajnokságon a 100 méteres gyors-
úszásban és a 4x200 méteres váltó 
tagjaként is aranyérmet nyert, 1935-
ben pedig 57,8 másodperces Európa-
csúcsot úszott.

Csik Ferenc ragyogó pályafutására a 
berlini (1936) olimpiai bajnokság tette 
fel a koronát. A magyar versenyzô a 
játékok egyik legnagyobb meglepe-
tését szerezte a 100 méteres klasszikus 
sprintszámban. Berlinben ugyanis 
nem az európaiak voltak a favoritok, 
hanem a japánok, Yusa, Arai és Ta-
guchi. A döntôbe három japán, két 
amerikai, egy német és Csik Ferenc 
jutott. A magyar úszó nem szakadt le a 
favoritoktól, sôt 75 méternél átvette a 
vezetést. „Ferkó! Ferkó! Gyere, gye-

csolyahosszal maradt le a dobogóról 
Pajor Kornél, a gyorskorcsolyasport 
egyetlen magyar világbajnoka. Az 
ötvenes években a Nagy testvérpár, 
Marianna és László páros mûkor-
csolyázásban két olimpián is érmes 
lett, Oslóban (1952) látványos kûrt 
futva harmadik helyezést ért el, majd 
négy év múlva ismét a dobogó har-
madik fokára állhatott fel. A magyarok 
negatív részvételi rekordja Szapporó-
ban volt (1972), a japán városba csak a 
mûkorcsolyázó Almássy Zsuzsanna 
utazhatott el, aki a rosszul sikerült 
kötelezô után remek kûrt futva ötödik 
lett.

Jégtáncban 1976-ban Innsbruckban 
a fiatal Regôczy Krisztina, Sallai 
András kettôs ötödik helyezéssel bi-
zonyította a tehetségét. Négy év múl-
va Lake Placidben remekül sikerült 
kûrjükkel közel kerültek a dobogó 
felsô fokához, azonban az elfogult 
szovjet pontozó miatt egyetlen he-
lyezési számmal a szovjet Linicsuk, 
Karponoszov kettôs mögött ezüst-
érmesek lettek.

Az azóta eltelt 34 év alatt magyar 
sportoló nem állhatott fel a dobogóra 
téli játékokon. A legközelebb ehhez 
2006-ban Huszár Erika volt, aki rövid-
pályás gyorskorcsolyázásban ne-
gyedik lett, Knoch Viktor pedig az 
ötödik helyen végzett. Négy éve a 
rövidpályások folytatták pontgyûj-
tésüket, Huszár Erika 1500 méteren a 
hatodik, a nôi váltónk pedig az ötödik 
helyet szerezte meg.

A pénteken kezdôdôtt XXII. téli 
olimpián a 16 fôs magyar csapatból 
ismét csak a gyorskorcsolyázóktól 
várható pontszerzés.

Gyôzelme után hôsként tért 
haza

Száz éve született Kaposvárott Csik 
Ferenc. A Balatonban tanult meg 
úszni, a BEAC versenyzôjeként lett a 
világ egyik leggyorsabb úszója, hogy 
aztán a 1936-os berlini olimpián az 
esélyes japánok elôtt aranyérmet 
nyerjen.

Apa és fia is fiatalon a világháborúk 
áldozata lett. A legendás úszó édesapja, 
Lengváry Ferenc 1914-ben, a szerbiai 
Nis közelében, az elsô világháborúban 
hunyt el. A három Lengváry fiút, 

Korcsolyával léphettünk 
csak dobogóra

Az eddig megrendezett 21 téli 
olimpia mindegyikén volt magyar 
résztvevô, de míg sportolóink a nyári 
játékon mindeddig 480 érmet nyertek, 
addig a téli játékokon mindössze hatot. 
Utoljára 1980-ban, a Regôczy Krisz-
tina, Sallai András jégtánckettôs lett 
érmes. 

Magyarország egyike annak a ti-
zenhat országnak, amely 1924-ben a 
franciaországi Chamonix-ban részt 
vett az elsô téli olimpián. A magyarok 
közül a sífutó Németh Ferenc nyúj-
totta a legfigyelemreméltóbb teljesít-
ményt, aki elsô 50 kilométeres ver-
senyén kölcsönléccel a 20. helyen 
végzett. A huszonegy téli olimpián 
összesen 196 versenyzônk indult el 
különbözô versenyszámokban, közü-
lük a gyorskorcsolyázó Egyed Krisz-
tina és a mûkorcsolyázó Sebestyén 
Júlia négyszer is rajthoz állt. Tizenkét 
olyan magyar sportoló van, aki téli és 
nyári olimpián is versenyzett. Mind-
eddig szerény a magyar mérleg: két 
ezüst- és négy bronzérem, továbbá 
négy 4., öt 5. és két 6. helyezés. A leg-
eredményesebbek a mûkorcsolyázók 
voltak, az eddigi ötven olimpiai 
pontból harminckilencet ôk szereztek.

A téli sportágak versenyzôi a magyar 
sport mostohagyerekeinek számítot-
tak, a mûkorcsolyázásban világbajnok 
Rotter Emília, Szollás László pá-
rosunknak 1932-ben csak társadalmi 
gyûjtés és különbözô bemutatók be-
vételeinek segítségével sikerült kijut-
ni a Lake Placid-i játékokra. Rotterék 
az amerikai közönségnél nagy siket 
arattak, a bírák szerint viszont a kûr-
jükben sok volt az akrobatikus elem, 
ezért csak harmadikok lettek. Kelle-
mes meglepetésre mögöttük végzett 
az Orgonista Olga, Szalay Sándor ket-
tôs. A Garmisch-Partenkirchenben 
rendezett játékon 1936-ban 25 spor-
tolónk indult, de ismét csak a mûkor-
csolyázók jeleskedtek, a Rotter, Szol-
lás páros újabb bronzérmet nyert, 
Szekrényessy Piroska és Szekrényessy 
Attila negyedik lett.

Az eddig legsikeresebb téli olimpiánk 
1948-ban volt St. Moritzban, ahol 22 
versenyzônk vett részt. A Kékessy 
Andrea, Király Ede páros esélyesként 
érkezett a svájci városba, azonban 
szakadó hóesésben futották kûrjüket, 
s a bírák részrehajlása miatt csak 
ezüstérmesek lehettek. A férfiak ver-
senyében Király Ede az erôs mezôny-
ben negyedik lett. Egy kor-

A Regôczy Krisztina–Sallai András párosnak 1980-ban csaknem sikerült olimpiai 
bajnoki aranyérmet nyerni 
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Válaszok a legutóbb feltett kérdése-
inkre: 1. Kenderesen, 2. Molnár Ferenc 
A Pál utcai fiúk címû regényének 
szereplôi, 3. Eugene O’Neill,  4 .  J u p i -
t e r,  5 .  A s z t e n a , 6. Neogótikus stílus-
ban, 7. Jordániában, 8. VI. György angol 
király, 9. Szentes, 10. Maurice Macter-
linck.

E heti kérdéseink:
1. Melyik város érseke volt 1968-

1974 között Karol Wojtyla, azaz a 
késôbbi II. János Pál pápa?

2. Melyik Melyik sportág világklasz-
szisa volt Lev Jasin?

3. Mi volt a neve I. Zogu albán király 
feleségének?

4. Kit választottak erdély fejedelmévé 
1704-ben Gyulafehérváron?

5. Melyik, világszerte bestsellerré vált 
regény alcíme: Szökéseim a pokolból?

6. Melyik amerikai krimiíró hôse 
Perry Mason ügyvéd?

7. Ki vot a magyar labdarúgók közül 
hét alkalommal is gólkirály?

8. A dzsessz melyik kiválóságáról 
neveztek el repülôteret New Orleans-
ban? 

9. Melyik mondai svájci szabadság-
hôsrôl írt operát Rossini?

10. Melyik ország fôvárosa Szána?
Válaszunkat a következô heti újság-

ban olvashatják:

Összeböngészte: B.L.
.

Tanár úr kérem

NA NE...
— Hogy hívják a 3 dimenziós sze-

keret?
— Térfogat.

* * *
— Hogy hívják az orosz bírkózót?
— Iván Gyepreteper.

* * *
— Hogy hívják a japán kenuké-

szítôt?
— Fakenubafuramuki.

* * *
— Hogy hívják a szexuálisan éhes 

nôt?
— Méhenkórász.

* * *
— Hogy hívják a lassú postást?
— Levéltetû.

* * *
— Hogy hívják a biszexuális vajat?
— Bivaj.

* * *
— Hogy nevezik a tehén víz alatti 

kastélyát?
— Bú-vár.

* * *
— Hogy hívják a kakukk drogját?
— Kakukkfû!!!

* * *
— Hogy hívják a borostás papot?
— Szôrzetes.

* * *
— Hogy hívják az üzemanyagot, 

amit az autóba töltünk?
— Benzin.
— És a kipufogógázt, ami kijön az 

autóból?
— Benzout.

* * *
— Hogy hívják a kiherélt kutyát?
— Heretacskó.

* * *
— Hogy hívják az ukrán horgászt?
— Nedumáj Pontienko.

* * *
— Hogy hívják a zsemlemorzsát 

kedvelô énekest?
— Elvis Prézli.

* * *
— Hogy hívják a szikkadt falubelit?
— Szárazföldi.

* * *
— Hogy hívják a francia autóver-

senyzôt?
— De Phect!

* * *
— Hogy hívják a sovány kutyát?
— AnoRex.

* * *
— Hogy hívják a lengyel kocsmá-

rost?
— Mikornyiccki!

* * *
— Hogy hívják az elsô osztályú 

birkát?
— Juh ász.

* * *
— Hogy hívják az öreg bûvészt?
— Csiribá.

* * *
— Hogy hívják a kínai autóverseny-

zôt?
— Kinyíra Kanyar.

* * *
— Hogy hívják az angol nôgyó-

gyászt?
— Sir Ben White.

* * *
— Hogy hívják a kommunista légi-

társaságot?
— ProletAIR.

* * *
— Hogy hívják az esôben elázott 

harci hímbirkát?
— Csatakos.

* * *
— Hogy hívják a kommandós sünt?

— Eksün.
* * *

— Hogy hívják a csíkos tehenet?
— Tigriska.

* * *
— Hogy hívják a XXI.századi hajó-

töröttet?
—- Robinson Cursor.

* * *
— Hogy hívják a japán agglegényt?
— Maradokamagamura.

* * *
— Hogy hívják a büdös lehelletû 

lovagot?
— Hagymás Rostélyos.

* * *
— Hogy hívják a japán evôbaj-

nokot?
— Dágádá Hásíjá.

* * *
— Hogy hívják a cigány börtönt?
— Aromazáró!

* * *
— Hogy hívják az éhes bálnát?
— Zabálna.

* * *
— Hogy hívják az okos kisfiú nagy-

szülôjét?
— Agymama.

* * *
— Hogy hívják a szexmániás med-

vét?
— Cicimackó.

* * *
— Hogy hívják a fázós nyomozó-

kutyát?
— ColdRex.

* * *
— Hogy hívják a kínai kurvákat?
— Fél Csicse Kinn Csüng és Csöcse a 

Mi Kincsünk.
* * *

— Hogy hívják a kopasz teherautót?
— Tarifa!

* * *
— Hogy hívják legújabb ökölvívó 

bajnokunkat?
—- Nagy Tojástörô János.

* * *
— Hogy hívják a külföldi birkapász-

tort?
— Német juhász.

* * *
— Hogy hívják a hallássérült macs-

kát?
— Sücat.

* * *
— Hogy hívják a vallásos bérgyil-

kost?
— Hitman.

* * *
— Hogy hívják a lélekelemzô rágcsá-

lót?
— Pszichomókus.

* * *
— Hogy hívják a balszerencsét 

okozó ravaszdit?
— Katasztróka.

* * *
— Hogy hívják a vámpírok admi-

nisztrátorát?
— Vérelszámoló.

* * *
— Hogy hívják a homoszekszuális 

birkát?
— Homo-kos.

* * *
— Hogy hívják a bátor, mindenre 

képes kanalat?
— Merôkanál.

* * *
— Hogy hívják a kínai korcsolyázó-

nôt?
— Suhanapina.

* * *
— Hogy hívják azt a ragadozót, 

amelyik bûnözôket eszik?
— Gonosztevô.

* * *

„Északi csoda”Szôkék, magasak, de legtöbbször gaz-
dasági és társadalmi fejlôdésükre 
szoktunk felnézni. A hagyományos 
skandináv kategóriát a finn sikerszto-
rival kibôvítve egyre inkább északi 
(Nordic) modellrôl szokás beszélni. 
Csakhogy nem mindenki lelkesedik 
értük: egy Dániában élô brit szerzô új 
könyve arról szól, hogy az északi cso-
dának jelentôs árnyoldala is van.

Holnap leszek nyolcéves. / Ez persze 
nagyon klassz. / Megkapom talán a 
hármas fémépítõt, abban több kerék 
van. / Megkapom talán a legújabb Beat-
les-lemezt, de lehet, hogy az túl sokba 
kerül. / Miért lógatom úgy az orrom? / 
Meg tortát is fogok kapni. / Holnap 
nyolcéves leszek, és nem leszek már 
hétéves soha többé./

— Svédország a gyerekversek, a Nils 
Holgersson idilli hazája, sôt, az egész 
régió boldog skandináv békéjébe csak 
néha rondít bele egy-egy idegengyûlölô 
tömeggyilkos. Elvégre ott lehet a leges 
legjobb élni, ahol boldogok az emberek, 
szárnyal a gazdaság és a társadalmi 
egyenlôség, mindent menô designerek 
terveznek, az oktatás és az egészségügy 
nyitott, olcsó és színvonalas. Irány 
Észak-Európa! — gondolhatnánk, ha ki 
kéne választani, a világ melyik régió-
jára illik a legjobban a leírás:

Ha bárhol újjászülethetne az ember, a 
legjobb, ha modern viking lesz: az észa-
ki államok minden rangsor élén van-
nak, legyen az versenyképesség, egész-
ségügy vagy boldogság. Elkerülték 
Dél-Európa gazdasági zsugorodását, de 
Amerika szélsôséges egyenlôtlenségét 
is. A fejlôdés kutatói a sikeres moder-
nizációt már „Dániába érésnek” becé-
zik, miközben a régió, mely régen egyet 
jelentett a csináld magad bútorokkal és 
az Abbával, a Gyilkosság (The Killing), 
a Noma étterem és az Angry Birds 
kulturális fellegvárává vált. — írta pél-
dául tavaly az Economist, mely nem 
gyôzi dicsérni a svéd állam visszaszoru-
lását: még 1993-ban is a GDP 67 
százalékát tették ki az állami kiadások, 
a híres példa pedig arról szól, hogy 
1976-ban a Harisnyás Pippit megalkotó 

Astrid Lindgrennek jövedelme egy ré-
sze után 102 százalékos adót kellett 
befizetnie. Eközben azonban Svédor-
szág a világ negyedik leggazdagabb 
országából a kilencvenes évek elejére a 
tizennegyedik helyre csúszott vissza. 

A versenyképességgel mégis megfér 
a nagy állam, hiszen a régióban a mun-
kavállalók 30 százaléka dolgozik a köz-
szférában (ez az OECD-átlag kétszere-
se). A nagyvállalatok sem számíthatnak 
mentôövre: Svédország hagyta bedôlni 
a Saabot és kínai kezekbe kerülni a Vol-
vót. Közben a közszolgáltatások libe-
ralizációjában is élen jár Észak: Dáni-
ában és Svédországban magáncégek is 
üzemeltethetnek közkórházakat, Svéd-
országban a magániskolák egy sajátos 
támogatási rendszeren keresztül nem 
csak a jómódú családok gyerekeiért 
versengenek az állami iskolákkal. 

Miközben a világsajtó agyondicséri 
az északi sikereket („Édes dán élet: me-
nô, kreatív és gondtalan Koppenhága” 
— írta például a National Geographic), 
a Dániában élô Michael Booth újságíró 
Majdnem tökéletes emberek: Az igaz-
ság az északi csodáról címmel írt 
ellenkönyvet, mely február 6-án jelent 
meg angolul. A Guardian nyomán mi is 
bemutatjuk, mi mindent söpörnek a 
szônyeg alá Booth szerint az Északról 
áradozó cikkek:

A dán tévé gagyi, a finnek nem vetik 
meg az italt, Svédország pedig nem a 
demokrácia mintapéldája. Miért hisz 
mindenki az északi régió utópiájában?

— teszi fel a szónoki kérdést a szerzô, 
akinek egyben elege van a svéd krimik-
bôl és nemsemleges személyes névmá-
sokból, a dán boldogságból és menô 
éttermekbôl, a norvég olajból és Izland 
válság utáni talpra állásából is. Pontok-
ba szedve a következôkkel próbálja ki-
fogni az északi csoda vitorláiból a sze-
let:

Dánia
 • „Úgy könnyû boldognak lenni”, 

hogy a dánok kevesebbet dolgoznak, 
mint a világ nagy része, viszont anti-
depresszáns-fogyasztásban EU-máso-
dikak, és övék a világ legnagyobb ma-
gánadóssági aránya.

 • A Worldwide Fund for Nature 
szerint Dániáé volt a világ negyedik 
legnagyobb ökológiai lábnyoma 2012-
ben.

 • Bár a külvilágba a színvonalas fil-
mek jutnak el, a tévében fômûsoridôben 
„vagy a Midsomer gyilkosságok 15 
éves epizódjait ismétlik, vagy disz-
nókról szóló dokumentumfilmeket ad-
nak”.

 • Rákban világelsôk: minden 100 ezer 
emberre 326 diagnosztizált rákbeteg 
jutott 2008-ban.

 • Felmérések szerint nô a társadalmi 
egyenlôtlenség, Booth szerint „a dán 
vidék az idôsek, munkanélküliek, nem 
nyugati bevándorlók és 22 millió anti-
biotikumokkal telepumpált disznó 
gyûjtôhelye lett”.

 • A dán rendôrök megtagadhatják, 
hogy azonosítsák magukat, és nem 
feltétlenül hordanak azonosítót.

Norvégia
 • A Haladás Párt (melynek egykor a 

tömeggyilkos Breivik is aktív tagja 
volt) tagja lett a koalíciós kormánynak, 
miután 16,3 százalékot ért el a válasz-
tásokon.

 • Harmadannyi menedékkérô kap 
menekültstátuszt, mint Svédországban 
(2013-ban összesen ötezret, miközben a 
svédek csak Szíriából 9000 embert 
fogadtak be).

 • Bár Norvégia büszkén vallja, hogy 
megújuló energiaforrásokat használ, a 
fosszilis energiahordozók exportjából 

hatalmas bevételei vannak, mely Simen 
Sætre, a Petromania szerzôje szerint 
„elszigeteli és megrontja az országot”. 
Thomas Hylland Eriksen oslói antropo-
lógus ezt így fogalmazta meg: „Mindig 
a megoldás részének láttuk magunkat, 
az olajjal egy csapásra mi lettünk a 
probléma. Legtöbbünk ezt be se tudja 
látni.”

Izland
 • Lélegzetelállító, de gyakorlatilag 

lakhatatlan zátony az Atlanti-óceánban.
 • (Pedig hisznek a manókban és a 

trollokban, a vulkánok, gleccserek és 
jéghegyek pedig olyanok, mintha a vi-
lág végén járna az ember. Úgy sütik a 
kenyeret, hogy a földbe rakják, a cápa-
húst romlottan kedvelik. Van egy is-
mert filmrendezõ, egy Nobel-díjas író, 
egy nemzetközi rocksztár, vagyis min-
den, ami a modern élethez kell, még ha 
törzsi méretekben is.)

Finnország
 • Nyáron a szúnyogok, télen a hideg 

miatt elviselhetetlen, „már ha le nem lô 
valaki”: Amerikával és Jemennel ve-
tekszik a fegyvertartási arány, nyugat-
európai összehasonlításban magas a 
gyilkosságok száma, és az északi or-
szágok közül itt követik el a legtöbb 
öngyilkosságot is.

 • A 15 és 64 év közötti férfiak vezetô 
haláloka az alkohol. 2010-ben kétszer 
annyi férfi halt meg alkohol miatt, mint 
öngyilkosságban, és másfélszer annyi, 
mint balesetek miatt.

 • Az oktatási szuperhatalomnak tar-
tott Finnország is visszacsúszott a leg-
utóbbi PISA-felmérésen, és persze a 
Nokia is már a Microsofté.

 • Aki odaköltözik, ne számítson szik-
rázó csevegésre. A finn kultúrát túl sok 
tabu terheli, a legtöbb háborúkkal kap-
csolatos. A szótárban ugyan nem egy 
kínjában a cipôfûzôjét bambuló finn il-
lusztrálja a hallgatag szót, de neki 
kellene.

Svédország
 • Kérdezzük magukat a svédeket, 

akik egy közvélemény-kutatásban a kö-
vetkezô nyolc jelzôvel jellemezték hon-
fitársaikat: irigy, merev, szorgalmas, 
természetbarát, csendes, tisztességes, 
tisztességtelen, idegengyûlölô.

 • Semlegességére büszke, miközben 
a világ hatodik legnagyobb fegyverex-
portôre.

 • A bevándorlásellenes Svéd Demok-
raták párt támogatottsága majdnem 10 
százalék (a lakosság 15 százaléka be-
vándorló).

• „Megnyirbálja a szabadságjogokat 
és elnyomja a különvéleményt a kon-
szenzus nevében, nevezhetnénk Észak 
Kínájának is akár” — írja Booth.

 • A munkanélküliség a fiatalok 
körében nagyobb, mint az EU-átlag.

Az északi országok sikere nem csoda: 
ide vezetett a protestáns szerénység, a 
paraszti takarékosság, a földrajzi adott-
ságok és a kíméletlen pragmatizmus 
(„Támadnak az oroszok? Legyünk ná-
cik! Hitler vesztésre áll? Álljunk át a 
Szövetségesekhez!”). Ezek a társadal-
mak remekül passzolnak azoknak, akik 
alkalmazkodnak az átlaghoz. Az iskolák 
visszafogják a legeredményesebb diá-
kokat a kevésbé tehetségesek kedvéért, 
az elit szitokszó, a sikert, ambíciót és 
vagyont nem illik kimutatni. Aki elvi-
seli ezt, a magas árakat és a hideget is 
(szó szerint és átvitt értelemben is), 
csatlakozzon hozzám választott hazám-
ban. Már bekészítettem a sóskasalátát 
és egy drága, gyenge sört  — zárja 
eszmefuttatását a Dániában élô brit 
szerzô.



00:40 Szentföldi szent he/
lyek üzenete: Jeruzsálem 
és Hebron
01:05 Híradó  
01:40 Sporthírek  
01:45 Himnusz  
01:50 Heti Hírmondó   
02:15 Öt kontinens  
02:45 Együtt a család 
hétvége 
04:50 Família Kft. 124/ 
10.: Sós néni nem ház-
mester. Magyar tévéfilm-
sorozat  
05:20 Közbeszéd  
05:55 Ma reggel  
09:00 Kárpát expressz  
09:30 Gazdakör 
09:40 Kultikon 
09:55 Az ESTE   
10:40 Liszt Ferenc 16/8.: 
Otthon – haza. Magyar 
tévéfilmsorozat  
11:05 Ridikül - Női 
talkshow  
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:25 Kívánságkosár  
14:20 Nótacsokor: Máté 
Ottília, Rezsnák Miklós, 
Hatvani Kiss Gyöngyi, 
Szalai Antal és zenekara
14:40 Beugró - Felkészül-
tek? Mert mi nem! 
15:35 Família Kft.124/10.: 
Sós néni nem házmester. 
16:00 Evangélikus 
ifjúsági műsor  
16:10 A Biblia a magyar 
képzőművészetben: Zichy 
Mihály Kain és Ábel
16:30 Család-barát  
17:50 Duna anzix: Télidő-
ben a Duna mentén 
18:05 Ízőrzők 
18:40 Kultikon 
19:00 Híradó 
19:20 Dunasport 
19:30 Hazajáró: Káposz-
tafalvi karszt  
19:55 Szerelemből nősül-
tem (1937)  Magyar já-
tékfilm  (ff.)  Rendezte: 
Székely István. Szerep-
lők: Ráday Imre, Erdélyi 
Mici, Kabos Gyula, Csor-
tos Gyula. A filmet  1937. 
december 23-án mutatták 
be elöször. Évtizedekig 
elveszettnek hitték majd a 
Magyar Filmintézet ame-
rikai magyar nyelvű újsá-
gokban közzétett felhivá-
sára jelentkezve hozta ha-
za 1994-ben a Torontóban 
élö Kotsis házaspár a tu-
lajdonában található 16 
mm-es kópiát .
21:05 EPERJES KÁROLY 
60. SZÜLETÉSNAPJÁRA.  
Eldorádó (1988)  Magyar 
játékfilm . Rendezte: Bere
ményi Géza. Szereplők: 
Eperjes Károly, Pogány 
Judit, Eszenyi Enikő, 
Andorai Péter, Balkay 
Géza, Pauer Gyula, Pauer 
Henrik, Haumann Péter. 
1945. Teleki tér. A piac kirá-
lya, Monori Sándor új len-
dülettel lát munkához. Most, 
hogy lánya, Marika hazajött 
Bécsből és fiú unokát szült 
neki, van értelme az életé-
nek. Először a vejétől szaba-
dul meg két marék aranyért, 
majd Marikától, a lányától 
szabadul meg, hogy csak az 
övé lehessen a kis Imi, akit ő 
akar felnevelni a feleségével. 
22:50 Duna World News  
23:00 Kívánságkosár  
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00:00 Híradó  
00:35 Sporthírek  
00:40 Az ESTE  
01:10 Himnusz  
01:15 Duna World News   
01:20 Térkép  
01:45 Hetedhét gyerekhí-
radó  
01:55 Mesebolt: Antoine 
de Saint-Exupéry: A kis 
herceg (Béres Ilona)
02:10 Hazajáró: Káposzta-
falvi karszt  
02:35 Duna World News   
02:4. Az öt zsaru (1998)  
6/3.: Lány a híd alatt. 
Magyar tévéfilmsorozat  
03:30 Ízőrzők: Szepetnek
04:15 Liszt Ferenc 16/8.: 
Otthon – haza. Magyar 
tévéfilmsorozat  
04:45 Duna World News   
04:50 Família Kft. 
124/11.: Családlátogatás. 
05:20 Közbeszéd  
05:55 Ma reggel  
07:55 Dél csillaga - Baran-
golások a zuluk földjén. 
Magyar ismeretterjesztő 
film . A Duna Televízió 
forgatócsoportja Dél-Afri-
kában, Kwazulu Natal tar-
tományban járt, melynek 
területe közel akkora, mint 
Magyarországé. Az uta-
zásról készített film nem 
egyszerű útibeszámoló, 
hanem áttekintés a terület 
társadalmi, kulturális, gaz-
dasági és idegenforgalmi 
helyzetéről. A 3 millió la-
kosú Durban kikötőváros 
bemutatásán túl szafari, 
delfinárium, egy Lesotó-
ban tett látogatás és a zulu 
törzsi szokások bemutatá-
sa is helyet kapott az ösz-
szeállításban. Több ma-
gyar vonatkozású kultúr-
történeti érdekességet is 
tartogat a Dél Csillaga.
08:40 Virágzó Magyaror-
szág: Vasvár Vas megye 
déli részén, a Vasi-Hegy-
hát oldalában fekszik. 
09:00 Duna World News   
09:05 Kárpát expressz  
09:30 Gazdakör  
09:45 Kultikon  
10:00 Az ESTE   
10:45 Liszt Ferenc 16/9.: 
A jövő zenéje. Magyar 
tévéfilmsorozat  
11:10 Ridikül - Női 
talkshow  
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:25 Kívánságkosár  
14:20 Nótacsokor: 
Györgyné Újvári Mária, 
Mészáros János Elek, Ka-
kasi Claudia, Puka Károly 
és zenekara
14:40 Rocklexikon: 
Zalatnay Sarolta
15:30 Família Kft. 
124/11.: Családlátogatás. 
Magyar tévéfilmsorozat  
16:00 Család-barát  
17:50 Duna anzix: Űzzük 
el a telet! 
18:10 Ízőrzők
18:40 Kultikon  
19:00 Hazajáró  
19:30 Híradó  
20:05 Sporthírek  
20:10 Önök kérték  
21:05 A rejtélyes XX. szá-
zad - Kun Miklós műsora  
21:35 Dokureflex  
22:50 Duna World News  
23:00 Kívánságkosár   

00:00 Híradó  
00:35 Sporthírek  
00:40 Az ESTE  
01:10 Himnusz  
01:15 Duna World News  
01:20 Térkép   
01:45 Hetedhét gyerek-
híradó  
01:55 Mesebolt: A nyu-
lacska harangocskája-
népmese (Piros Ildikó)
02:05 Hazajáró  
02:35 Duna World News   
02:40 Megtörtént bűnü-
gyek  8/6.: Iskolatársak 
voltak. Magyar sorozat  
03:45 Székely kapu  
04:15 Liszt Ferenc 16/10.: 
A zeneszerző magányos-
sága. Magyar sorozat  
04:45 Duna World News  
04:50 Família Kft. 
124/13.: A talizmán. 
Magyar tévéfilmsorozat  
05:20 Magyar történelmi 
arcképcsarnok: Munkácsy 
Mihály
05:55 Ma reggel  
08:50 Duna World News   
09:00 Kárpát expressz  
09:30 Gazdakör  
09:40 Kultikon  
09:55 Az ESTE   
10:40  Liszt Ferenc 16/11.: 
Remények és lemondá-
sok. Magyar sorozat  
11:05 Ridikül - Női 
talkshow  
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:25 Kívánságkosár  
14:20 Nótacsokor: Iványi 
Árpád, Hegedűs Krisztina, 
Dócs Péter, Puka Károly 
és zenekara
14:40 Életművész: 
Pindroch Csaba - 7. rész
15:30 Família Kft. 124/13.: 
A talizmán. Magyar 
tévéfilmsorozat  
16:00 Élő egyház  
16:30 Család-barát  
17:50 Duna anzix: 
Újvidék és Pétervárad
18:05 Ízőrzők: 
Mesztegnyő
18:40 Kultikon  
19:00 Híradó 
19:20 Dunasport 
19:30 Hazajáró 
19:55 Barangolások öt 
kontinensen 
20:25 Nemzeti nagyvizit  
20:50 Dunasport 
21:05 Szenes Turné. Slá-
gerek túlélő show-ja. Kon-
certek, kulisszatitkok és 
retró-életérzés: örökzöld 
slágerek, közkedvelt elő-
adók és egy farmotoros 
Ikarus-busz. A műsorban 
Szenes Iván felejthetetlen 
dalai versenyeztek adásról 
adásra a helyi közönség és 
a nézők kegyeiért. Hét ál-
landó szereplőt (Koós Já-
nos, Kovács Kati, Arad-
szky László, Mary Zsuzsi, 
Payer András, Gallusz 
Niki, Bebe) vittünk turnéra 
az országban. Jól ismert 
meglepetés-vendégek is 
csatlakoztak a fellépőkhöz, 
köztük Bodrogi Gyula, 
Voith Ági, Túri Lui, Gás-
pár Laci, Harangozó Teri, 
és az Apostol együttes. 
21:55 Táncvarázs:
22:45 Duna World News  
23:00 Kívánságkosár  

00:00 Híradó  
00:35 Sporthírek  
00:40 Az ESTE  
01:10 Himnusz  
01:15 Duna World News   
01:20 Térkép  
01:45 Hetedhét gyerek-
híradó  
01:55 Mesebolt: Szivár-
vány - indiai népmese 
(Kubik Anna)
02:10 Hazajáró  
02:35 Duna World News   
02:40 Özvegy és leánya 
(1980) 4/3.: Boldogtalan 
szerelmesek. Magyar 
tévéfilmsorozat  
03:35 Határtalanul 
magyar 
04:15 Liszt Ferenc (1982)  
16/11.: Remények és 
lemondások. Magyar 
tévéfilmsorozat  
04:45 Duna World News   
04:50 Família Kft. (1992)  
124/14.: Hurrá, síelünk! 
Magyar tévéfilmsorozat  
05:25 Közbeszéd 
05:55 Ma reggel: Reggeli, 
közéleti műsor interjúk-
kal, riportokkal, beszél-
getésekkel.
08:50 Duna World News  
09:00 Kárpát expressz  
09:30 Gazdakör  
09:40 Kultikon  
09:55 Az ESTE   
10:40 Liszt Ferenc  
16/12.: Isten muzsikusa. 
Magyar tévéfilmsorozat  
11:05 Ridikül - Női 
talkshow  
12:00  Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:25 Kívánságkosár  
14:20 Nótacsokor: 
Balogh Zsolt, Bede Ilona, 
Bátki Fazekas Zoltán, 
Puka Károly és zenekara
14:40 Öt kontinens  
15:05 Lélek Boulevard - 
Barkó Judit műsora: Pitti 
Katalin. Operaénekes. Ha 
énekel, ha nevet, ha be-
szél, ha csak úgy ragyog, 
megtelnek a szívek. Nem 
kímélte és most sem kí-
méli a sors, mégis hálás, 
mégis ad, árad mindany.-
nyiunk örömére. A szen-
tesi Szent Anna-templom 
karzatán énekelt először. 
Tatjána, Pamina, Cso-
cso–szán, Aida, Mimi... 
csodálatos, varázslatos, 
lírai szoprán.
15:35 Família Kft. 
124/14.: Hurrá, síelünk! 
Magyar tévéfilmsorozat  
16:00 Mai hitvallások  
16:30 Család-barát  
17:50 Duna anzix: Duna 
és a Száva találkozásánál 
- Belgrád
18:05 Ízőrzők: Hosszúhe-
tény. Magyar sorozat  
18:40 Kultikon  
19:00 Hazajáró . Turiszti-
kai magazinműsor -"Elin-
dulni és hazatérni"A „Ha-
zajáró” hétről-hétre beba-
rangolja a Kárpát-meden-
ce varázslatos tájait és 
megismerje hazánk ter-
mészeti- és kulturális érté-
keit, történelmi emlékeit. 
19:30 Híradó  
20:05 Hogy volt?! Moór 
Mariannát köszöntjük!
21:00 Fábry 
22:10 Szabadság tér ́ 89  
22:55 Duna World News  
23:00 Kívánságkosár   

00:00 Híradó  
00:35 Sporthírek  
00:40 Az ESTE  
01:10 Himnusz  
01:15 Duna World News   
01:20 Térkép  
01:45 Hetedhét gyerek-
híradó  
01:55 Mesebolt: Hans 
Christian Andersen: A 
bolha meg a tanár 
(Kincses Veronika)
02:10 Hazajáró  
02:35 Duna World News   
02:40 Őszi versenyek 
(1972)  Magyar tévéfilm  
Rendezte: Zsurzs Éva. 
Szereplők: Csákányi 
László, Fülöp Zsigmond, 
Garas Dezső, Gelley Kor-
nél, Körmendi János, Má-
thé Erzsi, Rátonyi Hajnal-
ka, Somogyvári Rudolf, 
Szegedi Erika. Író: Krúdy 
Gyula; Az elcsapott zsoké 
- mint afféle igazi Krúdy-
hős - már csak az emlékei-
nek él. Nappal a lóver-
senypálya környékén kó-
szál, éjszakára egy garni-
szállóban húzza meg ma-
gát. Egy szép napon a Li-
getben megszólítja őt egy 
gyönyörű asszony.
03:55 A paraszt (2012)  
Magyar dokumentumfilm. 
Egy fiatalember  büszkén 
vallja magát parasztnak, 
boldog, hogy egy eltűnő-
ben lévő világnak lehet a 
részese, s nosztalgiával 
emlékezik azokra, akiktől 
a paraszti életformát 
eltanulta.
04:15 Liszt Ferenc: Isten 
muzsikusa. Magyar tévé-
filmsorozat  
04:45 Duna World News  
04:50 Poén Péntek - Szál-
ka - Avagy Bagi és Nacsa 
megakad a torkán: 
Zsédenyi Adrienn
05:45 Hazajáró  
06:25 Gazdakör  
06:55 Család-barát 
09:00 KorTárs 
09:25 Hogy volt?!  Tarr 
Mari 80!
10:20 Öt kontinens   
10:45 Magyar történelmi 
arcképcsarnok: Antall 
József - 2. Rész. 
11:05 HACKTION 
ÚJRATÖLTVE - 5. évad 
9. rész: Lédús körte.  
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:05 Határtalanul magyar: 
Karácsfalvi Sztojkások
12:30 A rejtélyes XX. szá-
zad - Kun Miklós műsora  
13:00 A Dal középdöntő 
15:00 Életművész: Pind-
roch Csabával a világ vége 
szélén
15:55 Hazajáró   
16:25 Család-barát 
17:50 Zengő ABC: H - 
Harmatos hajnal hasad 
holnap!
18:00 Táncvarázs: Latin-
Amerikai Táncok Magyar 
Bajnoksága, Budapest
19:00 Híradó 
19:20 Dunasport 
19:30 Mindenből egy van  
20:20 A DAL - Eurovíziós 
Dalverseny 2014 - Hazai 
válogató. Döntő
22:25 Tűzvonalban: 
Idegenek az éjszakában. 
Magyar tévéfilmsorozat  
23:20 Fábry

00:30 Legendás konyhák. 
A "vörös gróf" gasztronó-
miai és más kalandjai
01:00 Híradó  
01:35 Sporthírek  
01:40 Himnusz  
01:50 Katolikus Krónika  
02:35 Szerelmi láz (1942)  
Magyar játékfilm  (ff.)  
Rendezte: ifj. Lázár Ist-
ván. Szereplők: Dajka 
Margit, Tímár József, 
Csortos Gyula, Romváry 
Gertrúd, Peéry Piri, Mak-
láry Zoltán, Hidassy Sán-
dor, Újváry Lajos. Szend-
rey Éva, a híres operaéne-
kes lánya, drága párizsi 
iskolában tanul, amikor 
hírét veszi apja tragédiájá-
nak. Hazautazik, és le-
csúszott, alkoholista apja 
mellé áll, aki egy cirkusz-
ban énekes bohócként 
dolgozik. Sokszor Éva 
lép fel már dolgozni sem 
tudó apja helyett, hogy 
megpróbálja nyomorúsá-
gos életüket fenntartani. 
Egy napon megismerke-
dik Radnóthy Tamás 
zeneszerzővel, és a két 
fiatal között szerelem 
szövődik…
03:50 Tűzvonalban: Ide-
genek az éjszakában. 
Magyar tévéfilmsorozat  
04:50 HACKTION 
ÚJRATÖLTVE - 5. évad 
10. rész: Az utolsó fuvar. 
Magyar tévéfilmsorozat  
05:50 Hagyaték 
06:20 Határtalanul 
magyar 
06:55 Család-barát Hét-
vége  
09:00 Rejtélyes XX. 
század  
09:25 Fölszállott a páva - 
válogatófilm 
10:10 Székely kapu  
10:35 Arcélek - Izsák An-
dor zenetudós, Hannover
10:55 Magyar történelmi 
arcképcsarnok: Kovács 
Imre
11:10 Szabadság tér ́ 89   
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:05 Hogy volt?!  Tarr 
Mari 80!
13:00 A DAL - Eurovízi-
ós Dalverseny 2014 - 
Hazai válogató: Döntő
15:00 Zegzugos történe-
tek: Budapest - A Csarnok tér
15:30 Törzsasztal  
16:20 Család-barát 
17:50 MESE
18:00 Szerelmes földrajz 
„Örömöm sokszorozód-
jék a te örömödben" 
(Gryllus Dániel)
18:30 Heti Hírmondó  
19:00 Híradó 
19:20 Dunasport 
19:30 Másfélmillió lépés 
Magyarországon: A Ba-
laton-felvidék 
20:10 Otthonod a kávé-
ház: A töröktől a budai 
Hét Választóig.  
20:40 Magyar elsők: Az 
első magyar nagyáruház
20:55 Csellengők. Eltűn-
tek nyomában
21:30 Gasztroangyal  
22:25 On the spot. 
Ismeretterjesztő magazin  
23:20 Magyar klassziku-
sok új köntösben. 
23:45 Az utódok 
reménysége  

00:00 Híradó  
00:35 Sporthírek  
00:40 Az ESTE  
01:10 Himnusz  
01:15 Duna World News   
01:20 Térkép  
01:45 Hetedhét gyerek-
híradó  
01:55 Mesebolt
02:10 Hazajáró  
02:35 Duna World News   
02:40 Francia tanya 
(1973)  Magyar tévéfilm  
(ff.)  Rendezte: Radó Gyu-
la. Szereplők: Dávid Kiss 
Ferenc, Drahota Andrea, 
Galgóczy Imre, Inke Lász-
ló, Képessy József, Kiss 
István, Kiss Róbert, Ma-
kay Margit, Molnár Tibor, 
Tarsoly Elemér
03:45 Hagyaték  
04:15 Liszt Ferenc  16/9.: 
A jövő zenéje.  
04:45 Duna World News   
04:50 Família Kft. 
124/12.: Meglepetés. 
Magyar tévéfilmsorozat  
05:20 Mesélő cégtáblák: 
A New York kávéház
05:55 Ma reggel  
07:55 Barangolások 
Ausztriában 
08:30 Tengerek világa: A 
sellők otthona
08:55 Duna World News   
09:00 Kárpát expressz  
09:30 Gazdakör  
09:40 Kultikon  
10:00 Az ESTE   
10:45 Liszt Ferenc 16/10.: 
A zeneszerző magányos-
sága. Magyar sorozat  .
11:10 Ridikül - Női 
talkshow  
12:00 Déli harangszó  
12:00 Híradó - Déli  
12:25 Kívánságkosár  
14:20 Nótacsokor: Bokor 
János, Puka Károly és 
zenekara
14:40 Borvacsora: Hajós-
Bajai borvidék
15:30 Família Kft. 124/12.: 
Meglepetés. Magyar 
tévéfilmsorozat  
16:00 Református 
magazin  
16:30 Család-barát  
17:50 Duna anzix: Egy 
itáliai szent a horvát Duna 
mentén 
18:05 Ízőrzők: Nagyszakácsi
18:40 Kultikon  
18:55 Hazajáró  
19:30 Híradó  
20:05 Hogy volt?! Latino-
vits Zoltán. Vannak színé-
szek, akiknek az élete, a 
művészete, sok-sok évvel 
a haláluk után is érdekli a 
közönséget. Latinovits 
Zoltán, a színészkirály 
mindenképpen közéjük 
tartozik, különleges, szug-
gesztív egyénisége, szen-
vedélyes játéka, és nem 
utolsósorban az érthetet-
len, tragikus halála miatt. 
21:00 LEGENDA 
22:10 Muzsikál a mozi 
22/7.: Összeállítás régi 
magyar filmslágerekből 
(13) Szereplők: Bilicsi 
Tivadar, Gózon Gyula, 
Jávor Pál, Kabos Gyula, 
Karády Katalin, Kovács 
Kató, Páger Antal, Palló 
Imre, Pásztor Erzsi, Rácz 
Vali, Sulyok Mária. 
22:55 Duna World News  
23:00 Kívánságkosár  

A műsoridőt magyarországi időzónában adjuk 
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Melbourne Melbourne Melbourne Sydney
HÁZTETÔFES-
TÔ, magyarul 
beszélô háztetô 
restaurátor Mel-
bourneben. Reg. 
tetôrestaurátor. 
1979 óta biza-
lommal fordul-

GRÜNER HENTESÜZLET
* Delicatessen * *

 227A Barkly St., St. Kilda. 
Telefon/Fax: 9534-2715. 

csabai, debeceni és más 
kolbászok, házilag készített 

szalámi, hazai ízek, 
finom húsok, magyar konzervek 

és befôttek, akácméz.
GRÜNER HENTESÜZLET

PARTNERCSALÁSOK felderítése, 
személyek megtalálása. LÁSZLÓ 
NYOMOZÁS 0451-146-665.

OLCSÓN ELADÓ Clair Kenneth no-
vella gyûjteménye (15 könyv), vala-
mint Britannika Encyklopedie (tér-
képpel) . Telefon (03) 9857 - 5596

tak hozzám terracotta és betoncserepû 
háztulajdonosok a tetô problémáikkal. A 
háztetôrôl magas víznyomással a mohát 
eltávolítom (vegyszer nélkül). Figyelem, a 
víztilalom rám nem vonatkozik!. A tetôje 
lehet terracotta vagy betoncserép. Színes  
cementtel kúpcserepeit (dudacserepeit) 
átcementezem, a törött cserepeket mind 
kicserélem vagy leragasztom. A terra-
cotta cserepet leglazúrozom vagy a mo-
hanövést gátló vegyszerrel bevonom, a 
betoncserép tetôjét szükség esetén az ön 
által választott színnel befestem és 
glazúrozom is. Ha a tetô közötti pléh völgy 
rozsdás és a kémény körül is a pléh rozs-
dás és már folyik, ezt is mind kicserélem. 
Szélvihar okozta kárt a tetôn gyorsan ren-
dezem és nyugtát adok a biztosító részére. 
Amennyiben garázs, veranda, carport 
vagy ehhez hasonló épületen tetôprob-
lémája van, hullámvas, decking stb. szük-
ség esetén megjavítom, kicserélem, át-
festem. Használok Zincalum Colorbond 
anyagot. Öreg Fiberglass tetôt kicserélem 
új Fiberglassra vagy Laserlite-ra, hasonló 
anyaggal is. Szükség esetén darab vízcsa-
tornát is kicserélek. Csatorna kitakarítást 
is végzek (szükséges ez tûz esetén). Padlás 
forgó levegôzôt is berakok a tetôbe. 
Bármilyen tetô problémája van, bizalom-
mal forduljon Jánoshoz. Amennyiben 
sürgôs szolgálat kell, hívjon reggel 7-8 óra 
között, Melbourne 80 km-es körzetében és 
Geelongban is, vagy hívja magyarul-an-
golul a 9318-5103 vagy mobilon 0422-770-
957. Ha nem jelentkezik, hagyja üzene-
tetrögzítôn az ön telefonszámát és 
visszahívom.    

MAGYAR fogtechnikus nemcsak 
Gardenvale-i rendelôjében fogad ügy-
feleket, de kérésre — elôzetes meg-
beszélés szerint — saját otthonában is 
felkeresi. Telefon 9596-6611 (Mel-
bourne). Kérje Izabellát.   

HÁZAK, hozzáépítések, beázott te-
tôk, stancok javítását, bejárati ajtók 
(fixing lock up), konyhák, fürdôszobák 
átalakítását vállaljuk. Hívja Józsit a 
9547-2453 (Melbourne) telefonszá-
mon.  

Sydney

30 Gaine Rd. Dandenong South VIC 3175
Tel.: 03 9799-5800 Fax: 03 9799-5888

25 ÉVES SZAKMAI tapasztalattal 
rendelkezô Budapesten végzett 
szakács fôzést, sütést (tészták, BBQ) 
vállalna Melbourneben családi 
eseményekre, partikra: magyar és 
nemzetközi konyhák ismerete 
birtokában. (kóser, seafood, stb..)

Telefonszám: 0416 185-968.

KERESEM, azt a férfi partnert — 
70-75 éves korig —, aki igaz szeretetre 
vágyik. Jómagam 70 éves fitt, jó 
egészségnek örvendô hölgy vagyok.

Hívjál, ha gondolod, hogy egyedül 
nem jó! Tel.: 9773 5239 M.: 040 2844 
971

BUDAPESTI  belvárosi lakás auszt-
rál magyartól KIADÓ. Érdeklôdni: 

soos.steve@yahoo.com
Telefon: 0011 36 630 877-4030.

KERESEK egyedülálló, szeretetre 
vágyó férfit, aki viszont tudna szeretni 
egy 60 éves hölgyet. Egyedül nem jó! 
Tel.: 0421 332-910

GÁRDONYBAN, a velencei tónál 
lévô ikernyaraló fele sürgôsen eladó.

Irányár: 6 millió 500 ezer Forint.
Bôvebb felvílágosítást Melbourneben 

a 0400 053 799 (Edit)

SZAKKÉPZETT ápoló betegápo-
lást, gondozást vállal igények szerint 
bejárással, vagy  bentlakással, kiváló 
referenciával. Az otthon karbantartá-
sáról, tisztaságáról is gondoskodom. 
Hivjad Csabát bizalommal este 6 
után: 02-9327-2850, MOB 0432-432-
310., vagy 0431 110 935 (Sydney)

HEARTY

HUNGARIAN

Eredeti magyar 
ételek

levesek, fôételek, 
egészséges magyar ételek, 
édességek — diós-, mákos 

beigli, rétes, krémes —
minden nap kapható helyi 
fogyasztásra vagy elvitelre.

Specilis rendelések 
48 órás elôrendeléssel.
Nyitva minden nap de. 
11.30-tól este 8 óráig.

156a CARLISLE St.
St.Kilda

(Ferdén szemben a St.Kilda Town Hallal)

Tel: 9537-0700 

A Magyar Élet Kiadóhivatalának
P.O. Box 210, Caulfield, Vic. 3162

Megrendelem
A Magyar Életet ____ évre   Mellékelek $ _______-t.

Elôfizetési díj egész évre (50 szám) GST-vel együtt $ 160.—
Félévre (25 szám) GST-vel együtt $ 80.—

Külföld egy évre: Magyarország $ 240.- NZ $ 220.-

A Magyar Életnek régi elôfizetôje vagyok

új elôfizetôje vagyok 

Név _______________________________________________

Cím _______________________________________________

______________________________Postcode__________

A csekket HUNGARIAN LIFE névre kérjük kiállítani.
MONEY ORDER átutalása esetén kérjük, ne felejtse el a 

postán kapott nyugtát azonnal elküldeni hozzánk a fenti címre.
A nevet és a címet olvasható nagybetûkkel kérjük kitölteni.
Címváltozás esetén szíveskedjék a régi címet is közölni.

Michael Sándor & Associates
Barristers & Solicitors

TANÁCSADÁS — a helyi törvények ismeretében. 

CSALÁDI ÜGYEK — (kibékülés vagy válás)

VÉGRENDELET— készítése és végrehajtása

PERES ÜGYEK — képviselete és intézése

ADÓSSÁGOK BEHAJTÁSA
McPherson Building  Telephone: (03) 9650 7574
Level 3, 546 Collins Street             Fax: (03) 9650 7761
Melbourne, Vic. 3000     Email: enquiries@msandor.com

MAGYARUL BESZÉLÜNK

Budapest, Üllôi út 124/B. 
telefon: 06-20-237-4586. 

e-mail cím: somfacuki@gmail.com.

ÜGYVÉD
BUDAPESTEN

nagy gyakorlattal és 
szakértelemmel,

mindenféle ügyintézést,
jogi tanácsadást vállal.

Forduljon bizalommal: 
Dr. Horváth Anna

e-mail:
drhorvatha@yahoo.com
fax: (0011) 36-1-4038503 

Fordítások, ausztrál 
bevándorlási és 

magyar honosítási 
kérelmek

Hajdu Gábor 
(MARN: 0962683, 

NAATI: 22224)
www.gaborhajdu.com.au

Mobil:
0423-893-206

Magyarul beszélô villanyszerelô 20 évi ausztrál 
tapasztalattal kisebb-nagyobb munkát felvállal. 

Otthoni és üzleti beszerelések, EMF megmérése, 
légkondicionáló vezetékezés stb.

Telefon, intercom és TV antenna beszerélést szintén vállal.
Energia takarékossági szakértô és LED lámpa forgalmazása.

Hivja Barnát 0406 875-097 
vagy pedig emailen: gizmoelectrix@gmail.com


